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Ao AC 1000 V
m DC 1500 V

MexaHn4YeCcKn nanutaHm u
0603Ha4YeHu MHCTPYMEHTU
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EN 60900
EN 10020
DIN ISO 5743

n3onunpawim pb4yHN MHCTPYMEHTHU

EVN BULGARIA EP EAD

Technische Spezifikationen fir
isolierende Handwerkzeuge

bis zu 1000 V AC
und DC 1500 V

Mechanisch geprufte und markeirte
Werkzeuge

Mit Markierung: geeignet fur

"Arbeit unter Spannung"
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DIN ISO 5744
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1. CbabpXxaHue

1. CobabpxaHue

2. Ob6nacTt Ha BanuaHoCT

3. Hauvano Ha BanugHocTtTa

4, BanugHu npegnucaHns, onpegenexHus u
cTaHaapTu

5. CTpyKTypa pecn. CbAbpKaHune Ha
TeXHMYeckaTa cneumndukaums 3a

npeHocnmMmmn 3asemMunTenmn

6. [locTaBka, onakoBka, TpaHcnopTMpaHe,
CbXxpaHsiBaHe

7. MapkupaHe

8. ManuTaHusa n gokasaTtencrea

2. O6bnacTt Ha BanugHocT

Tasn TexHn4yecka crneumdukaumnsa ce oTHacq 3a

N30MMpaLLm PbYHN UHCTPYMEHTW, NpeaHa3HavyeHn 3a
paboTta nog HanpexeHue o 1000V AC n 1500V
DC, konTo ca onpeaenexHn ga 6baart nsnonsegaHn B
EVN Bulgaria EP EAD.

O6cwxaaHnTe B Te3n cneumdukaumns nsonupatim
PbYHM MHCTPYMEHTM TPsiOBa Aa OTroBapsT HAa BCUYKM
M3NCKBaHUS, KOUTO CE CbAbpXKaT B MOCOYEHUTE B

1. Inhaltsverzeichnis

1.
nhaltsverzeichnis
2.
eltungsbereich
3.
eltungsbeginn
4,

eltende Vorschriften, Bestimmungen und
Normen

5. Aufbau bzw. Inhalt der technischen
Spezifikation fir mobile Erdungs

6.

ieferung, Verpackung, Transport, Lagerung
7.

ennzeichnung
8.

rifungen und Nachweise

2. Geltungsbereich

Diese technische Spezifikation gilt fur isolierende
Handwerkzeuge, die fiir Arbeit unter Spannung bis zu
AC 1000V und DC 1500V vorgesehen sind und fur
Verwendung in EVN Bulgaria EP EAD bestimmt sind.

Die in dieser Spezifikation betreffenden isolierenden
Handwerkzeuge missen alle Anforderungen

Ne 403-EP-16-CB-/I-3
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Touka 5 npeanucaHusi, onpeaeneHns U ctaHgapTu.

EkBMBaneHTHOCTTa Ha 6brapcknuTe HOPMU CIPSIMO
HopmuTe - EN, DIN, VDE Tpsabea ga ce gokaxe ot
odhepeHTa/npeanarawms.

3. Hayano Ha BanugHocTTa

Tesun cneundmkaumm ca sanngHu ot 03.02.2016

Te 3aMeHsAT NpU HyxAaa cneumdukaumumTe ¢ no-crapa
[aTa 3a cbliiata obnacT Ha NpUnoXeHue.

4. BanugHv npeanucaHus, onpegeneHus un
cTaHgapTu

EN 60900 - Live working - Hand tools for use up to
1000 V a.c. and 1500 V d.c.

EN 10020 - Definition and Classification of Grades of
Steel

DIN ISO 5743 - Pliers and nippers - General
technical requirements

DIN ISO 5744 - Pliers and nippers - Methods of test
DIN 7446 -Insulated tools up to 1000 V - Engineer
wrenches, single head

DIN 7447 - Insulated tools up to 1000 V - Box (ring)
wrenches, single end, deep offset

ISO 5746 - Pliers and nippers - Engineer's and
lineman's pliers - Dimensions and test values

ISO 5745 - Pliers and nippers - Pliers for gripping
and manipulating - Dimensions and test values

ISO 5749 - Pliers and nippers - Diagonal cutting
nippers - Dimensions and test values

ISO 8764-1 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for cross-recessed head screws -- Part
1: Driver tips

ISO 8764-2 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for cross-recessed head screws -- Part

einhalten, die im Abschnitt 5 angewiesene
Anforderungen, Definitionen und Standards
enthaltenen sind.

Die Aquivalenz der bulgarischen Normen zu
angefihrten Normen ist durch den Anbieter
nachzuweisen.

3. Geltungsbeginn

Diese Spezifikationen gelten ab 03.02.2016

Sie ersetzen ggf. vorliegende Spezifikationen alteren
Datums zum gleichen Anwendungsbereich.

4. Geltende Vorschriften, Bestimmungen und
Normen

EN 60900 - Live working - Hand tools for use up to
1000 V a.c. and 1500 V d.c.

EN 10020 - Definition and Classification of Grades of
Steel

DIN ISO 5743 - Pliers and nippers - General technical
requirements

DIN ISO 5744 - Pliers and nippers - Methods of test
DIN 7446 -Insulated tools up to 1000 V - Engineer
wrenches, single head

DIN 7447 - Insulated tools up to 1000 V - Box (ring)
wrenches, single end, deep offset

ISO 5746 - Pliers and nippers - Engineer's and
lineman's pliers - Dimensions and test values

ISO 5745 - Pliers and nippers - Pliers for gripping and
manipulating - Dimensions and test values

ISO 5749 - Pliers and nippers - Diagonal cutting

Ne 403-EP-16-CB-/I-3
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2: General requirements, lengths of blades and
marking of hand-operated screwdrivers

ISO 2380-1 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for slotted-head screws -- Part 1: Tips
for hand- and machine-operated screwdrivers

ISO 2380-2 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for slotted-head screws -- Part 2:
General requirements, lengths of blades and marking
of hand-operated screwdrivers

DIN EN ISO 7438 - Metallic materials - Bend test

EN 60903:2003 - Live working. Gloves of insulating
material

DIN VDE 0680-1 :1983 - Personnel protective
equipment. protective devices and apparatus for
work on electrically energized systems up to 1000 V

5. CTpykTypa pecn. cbabpXaHue Ha
TexHuyeckarta cneundukalma 3a usonvpaium

PbHbYHU UHCTPYMEHTU!

[nockn knewwm nsonupanu, abvnrn 160 mm.
Kpbrnm knewm nsonupanu, obnru 160mm.
KoM6uHMpaHu kneLm nsonupanu, obnru 180
MM 1 200 MMm.
4. MaHTorpadHu knewm nsonmpanu, obnrm 200
MM.
KabenHu knewm nsonupaxu, gbnrm 160 mm.
CTpaHunyeH pesay nsonupad, Abnbr 185 mm.
KabenHa HoxuLa nsonupaHa, gbnra 175
MM.
8. KabeneH HOX CbC CMEHSIEMO OCTpue —
N30NMpaH.
9. Pe3epBHO ocTpue CcbC cneunanHa
wnndoBka 3a kKaberneH HOX CbC CMEHSEMO
OCTpVEe — N30MnMpaH
OTBepTKa M3onunpaHa 3a 6onTose c
KpbcToobpasHo rHesgo copma PH, pasmep 0 — 4
OTBepTKa M3onunpaHa 3a 6onTose ¢
KpbCTOOOpas3Ho rHe3no dopma PZ ,pasmep 0 — 4
OTBepTKa, M3onMpaHa, 3a BUHTOBE C
BbTpellHa Torx-rnaea, pasmep 10, 15, 20, 25,
30.
13. OTBepTKa, 3onMpaHa, 3a BUHTOBE C
wnuyosa rnaea 0,5x3x100; 0,8x4x100;
1x5,5x125; 1,2x8x175; 1,6x10x200
EovHM4eH oTBOPEH raeyeH K4, n3onmpaH
pasmep 8; 10; 11; 12; 13; 14; 17; 19 n 24 mm.
EQHoCTpaHeH raeyeH koY Tmn ,38e3fa’
KONSIHOB, U3onupaH, pasvep 17; 19; 24mm.
EQoHocTpaHeH raeyeH knod Tun ,38e3fa’,
npas, nsonupat, pasmep 13; 17; 19mm.
MNpoTuBogbpxay, nsonupaH pasmep SW 10;
SW 12; SW 13; SW 14; SW 17 n SW 19

wn ke

Nowu

10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

nippers - Dimensions and test values

ISO 8764-1 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for cross-recessed head screws -- Part
1: Driver tips

ISO 8764-2 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for cross-recessed head screws -- Part
2: General requirements, lengths of blades and
marking of hand-operated screwdrivers

ISO 2380-1 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for slotted-head screws -- Part 1: Tips
for hand- and machine-operated screwdrivers

ISO 2380-2 - Assembly tools for screws and nuts --
Screwdrivers for slotted-head screws -- Part 2:
General requirements, lengths of blades and marking
of hand-operated screwdrivers

DIN EN ISO 7438 - Metallic materials - Bend test

EN 60903:2003 - Live working. Gloves of insulating
material

DIN VDE 0680-1 :1983 - Personnel protective
equipment. protective devices and apparatus for work
on electrically energized systems up to 1000 V

5. Aufbau bzw. Inhalt der technischen
Spezifikation fiir isolierende Handwerkzeuge:

Flachzange isoliert 160 mm lang

Rundzange isoliert 160 mm lang

Kombinationszange isoliert 180mm und 200
mm lang

wN ke

P

Storchschnabelzange gerade isoliert 200 mm
lang

Abisolierzange isoliert 160 mm lang

Seitenschneider isoliert 185 mm lang

Kabelschere isoliert 175 mm lang

Kabelmesser mit auswechselbarer Klinge -
isoliert

Ersatzklinge mit Spezialschliff fur
Kabelmesser mit auswechselbarer Klinge -
isoliert

Schraubendreher isoliert flir Schrauben mit
Kreuzschlitz Form PH; Grélze 0 — 4

Schraubendreher isoliert flir Schrauben mit
Kreuzschlitz Form PZ; GroRe 0 — 4

Schraubendreher isoliert flir Schrauben mit
Innen-Torx;GréRRe 10, 15, 20, 25, 30.

Schraubendreher isoliert flir Schlitzschrauben
0,5x3x100; 0,8x4x100; 1x5,5x125; 1,2x8x175;
1,6x10x200
14. Einmaulschliissel isoliert GroRRe 8; 10; 11; 12;

13; 14;17; 19 1 24 mm

©No:

©

10.

11.

12.

13.
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18. Kpberat kntoyl0 x 13 /14 x 17 mm (170 x 15.  Einringschlissel gekropft isoliert GroRe 17;
170 mm), nsonupat. 19; 24mm.
19. T-o06paseH raeyeH Koy 3a BbTpeLLeH 16. Einringschlissel gerade isoliert Grof3e 13;
wecTtocTteH , 200 MM AbImMKMHA, N30IMpaH, 17; 19mm.
pa3mep SW 4, SW 5 1 SW 6. 17. Gegenhalter isoliert GroRe SW 10; SW 12;
20. MaHLWOoH n3onauuoHeH caMmo3agbpiall, SW 13; SW 14; SW 17 n SW 19
pa3smep 10X40MM; 30X120MM; 40X150MM. 18. Kreuzschliussel 10 x 13/ 14 x 17 mm (170 x
21. MaHLLOH n3onaunoHeH camo3agbpiall, 170 mm) isoliert
pa3mep 10X40MM — yepBeH, XXbNT, CUH U YEPEH. 19. Inbus-T-Stiftschlissel 200 mm lang isoliert
22. LLnnka nsonupaHa nnacrmacosa , GroRe SW 4, SW 5 und SW 6
pasmep 80mm, 160 MM.
23. JleHta nokpmeHa 1920x130x0,5mmMm. 20. Isoliermanchon, selbsthaltend,
24. Jnct nokpmeeH 400x900x0,5MmMm. Abmessungen10X40MM; 30X120MM;
25. PbkoxBaTka nsonupaHa 3a Bl ¢ pbkas. 40X150MM.
26. PbkaBuum rymenn nsonupawm pasmep 9, 10, | 21.  Isoliermanchon selbsthaltend, Abmessungen
11 - 1000V. 10X40MM - rot, gelb, blau und schwarz.
27. PbkaBuum namyyHu gOmnHM. 22. Kunststoffklammer, isoliert
28. OTBOPEH raeyeH KoY 3a CbegUHUTEITHU KNemu Abmessungen 80 mm, 160 MM.

23. Deckband 1920x130x0,5 mm.

24. Deckblatt 400x900x0,5 mm.

25.  Handgriff isoliert fir VP mit Schlauch.

26. Isoliergummihandschuhe GroRe 9, 10, 11 -

1. TInocku Knewm nsonupaHu, obLnru 160 mm. 1000V.
27.  Untere Baumwollhandschuhe.
lnocku knewwm ot 3akaneHa ctomana no EN 28. Maulschliissel fiir Verbindungsklemmen

10020 ¢ rnaHuUoBO — XpoMMpaHa NOBbPXHOCT, C
pbKOXBaTKa OT ygapo - yCTONYMB M3onupaLy,

CUHTETUK.
[bnra, nnocka 3axeawatlla 4act — 160 mm. no

ISO 5745.

Yno6Ha 3a pbKkaTta usonupatia pbkoxsaTtka 1 Flachzange isoliert 160 mm lang

cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue

no 1000V AC n 1500V DC. Flachzange aus gehéartetem Stahl nach EN 10020

mit glanzender Chromoberflache, mit Handgriff
Rf,ff—mmmﬂmgu——{ aus einem aufprallbestandigen isolierenden
A N

i e —— | Kunststoff.
:—;*::j Langes, flaches Griffteil - 160 mm nach ISO 5745.
[ : =

U ——nannaanonan Geeignet fir die Hand isolierender Handgriff nach EN
60900 fir Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC
und 1500V DC.

| T Ty —c
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B — =

= ——

U nnannanonan </

2. Kpbrnu knewm nsonupaHu, abnru 160mm.

i
= i 2
Kpbriu knewm oT 3akaneHa ctomana no EN C | L | ()
L S 1 ASEERARN

10020 c rnaHuoBO — XpoMMpaHa NOBbPXHOCT, C .
pbKoxXBaTKa OT y4apo - yCTON4YMB U3onupawy,
CUHTETUK.

Owbnra, okpbrneHa 3axsawawa 4yact no ISO
5745.

Yno6Ha 3a pbkaTa M3onupalla pbkoxsaTka 2. Rundzange isoliert 160 mm lang

cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue B )
Ao 1000V AC 1 1500V DC. Rundzange aus gehartetem Stahl nach mit

glanzender Chromoberflache, mit Handgriff aus
einem aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.
Langes, gerundetes Griffteil - 160 mm nach ISO
5745.

Ne 403-EP-16-CB-/I-3 20
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KomGuHMpaHu Knewm nsonupaHu, obArm
180 mm n 200 mmMm.

Knewwm ot 3akaneHa ctomana no EN 10020 ¢
rrnaHuoBO — XpOMUpaHa NoBBbPXHOCT, C
pbKOXBaTKa OT ygapo - yCTONYMB U3onupaty,
CUHTETUK.
KombBuHMpaHuTe knewm ga otroeapsTt Ha 1ISO
5746. JonbnHUTENHO TepMUYHO 0BpaboTeHo
ocTpue.
YpnobHa 3a pbkaTa nsonupalia pbkoxsaTka
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue
no 1000V AC n 1500V DC.
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MaHTOorpadHu Knewm nsonmpaHun, obLNMM
200 MmmMm.

Knewwm ot 3akaneHa ctomaHa no EN 10020 ¢
rMaHUoBO — XpOMUPaHa NOBBLPXHOCT, C
pbKOXBaTKa OT y4apo - yCTONYMB M3onupaLy,
CUHTETUK .

lMnocko — KpbIrnK Knewm, ¢ Npaea 3axeallalla
yacT, cTpaHuyeH pesey no 1ISO 5745.
HonbnHutenHa TepmuyHa obpaboTka Ha peseua.
YpnobHa 3a pbkaTa nsonupalia pbkoxsaTka
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue
go 1000V AC un 1500V DC.

Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach
EN 60900 fur Arbeit unter Spannungen bis zu
1000V AC und 1500V DC.

T

e —]

e ]
e 1 — 1111118

3. Kombinationszange isoliert 180mm und 200
mm lang

Zange aus gehartetem Stahl nach mit glanzender
Chromoberflache, mit Handgriff aus einem
aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.

Die Kombinationszange muss 1SO 5746
Ubereinstimmen. Zusatzliche warmebehandelte
Klinge.

Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach EN
60900 fir Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC
und 1500V DC.

_— T Uuuuuy Umm——f)
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B

Storchschnabelzange gerade isoliert 200
mm lang

Zange aus gehartetem Stahl nach mit glanzender
Chromoberflache, mit Handgriff aus einem
aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.
Storchschnabelzange, mit geradem Griffteil,
seitlicher Schneide nach ISO 5745. Zusétzliche
Warmebehandlung der Schneide.

Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach
EN 60900 fur Arbeit unter Spannungen bis zu
1000V AC und 1500V DC.

Ne 403-EP-16-CB-/I-3
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KabenHu knewm nsonupanu, agbnru 160
MM.

KabenHu knewm 3a 3a4McTBaHe Ha nsonauus,
n3paboTeHn OT 3akaneHa cTomaHa C rmaHuoBo —
XpOMMpaHa NoBbPXHOCT, C pbKoxXBaTka OT yaapo
- YCTONYUB M30MnMpaLL, CUHTETUK.

3a kabenu cbC ceyeHre Ao 6 mm?. C perynupal
BUHT 3a pyHa HaCTpoKrKa U NpyxuHa.

Ypo6Ha 3a pbkaTa nsonupalla pbkoxeaTtka
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue
go 1000V AC un 1500V DC.

Q3

e

{ Dr—r—I: j

CTpaHu4eH pe3ay usonupaH, gbnbr 185
MM.

CTpaHnyeH pesad OT 3akaneHa ctomaHa no

EN 10020 ¢ rmaHuoBO — XpoMUpaHa NoBbPXHOCT,
C pbKOXBaTKa OT yAapo - YCTONYMB U3onupaltl
CUHTETUK.

Pesaya ga e c koco octpue no 1ISO 5749 ¢
JonbNHUTENHa TepmuyHa obpaboTka Ha
OoCTpuUeTO.

Ypo6Ha 3a pbkaTa nsonupalla pbkoxeaTtka
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue
go 1000V AC un 1500V DC.

U ~——_naaaaneannn—
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5. Abisolierzange isoliert 160 mm lang

Abisolierzange fiir Abschneiden von Isolation, aus
gehartetem Stahl nach mit glanzender
Chromoberflache, mit Handgriff aus einem
aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.

Fir Kabel mit Querschnitt bis zu 6 mm2. Mit
Stellschraube fir Feineinstellung und Feder.
Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach
EN 60900 fur Arbeit unter Spannungen bis zu
1000V AC und 1500V DC.

Q3

( D;—r—lz )

6. Seitenschneider isoliert 185 mm lang

Seitenschneider aus gehartetem Stahl nach mit
glanzender Chromoberflache, mit Handgriff aus einem
aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.

Der Schneider muss Uber eine schrage Klinge
nach ISO 5749 mit zusatzlicher Warmebehandlung
der Klinge verfuigen.

Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach EN
60900 fur Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC
und 1500V DC.

Ne 403-EP-16-CB-/I-3
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Ka6enHa Hoxuua nsonupaxa, gbnra 175
MM.

KabenHa HOXuUa OT 3akaneHa ctomaHa no EN
10020 ¢ xpoMupaHa NOBBbLPXHOCT, C pbKoXBaTKa
OT yAapo - YCTONYMB N30NMpaLl, CUHTETUK.
KabenHata HoXWUa e 3a OTpsi3BaHe Ha MegHu 1
anymnHueBmn kabenu cbe cedeHne Ao 50 mm 2
3a BbHLUEH AnaMeTbp OT MakcumanHo 15 mm.
[a e c gonbnHUTENHO TepMUYHO 0bpaboTeHo
ocTpue.

YpobHa 3a pbkaTa u3onupalia pbkoxBaTtka
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue
go 1000V AC un 1500V DC.
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KabeneH HOX cbC CMeHAeMOo ocTpue —
u3onupaH.

M3onupaH kabeneH HoX CbC CMEHSEMO OCTpUe
3a novncTBaHe Ha usonauus. iHterpupaHo B
HoXa ocTpue ¢ npegnasuTten. OctpueTo TpsibBa
na 6bae c aganTop, KaTo OCTPMETOo Aa MOXe da
ce cBansd oT aganTtopa C Bb3MOXHOCT 3a
o0pblLUaHe 1M M3non3eaHe oT ABETE CTPaHW.
bbp3a 1 necHa nogmsiHa Ha OCTPUETO.
EproHomuyHa nsonupalia gpbxka ¢
orpaHu4MTen 3a NPbCTUTE U pbKaTa OTroBapsLua
Ha EN 60900 3a paboTa noa HanpexeHue 0o
1000V AC n 1500V DC.
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7. Kabelschere isoliert 175 mm lang

Kabelschere aus gehartetem Stahl nach mit
glanzender Chromoberflache, mit Handgriff aus einem
aufprallbestandigen isolierenden Kunststoff.

Die Kabelschere dient fiir Schneiden von Kupfer- und
Aluminiumkabeln mit Schnitt 50 mm 2 und einem
maximalen Aul3endurchmesser von 15 mm. Diese
muss Uber zusatzliche Warmebehandlung der Klinge
verflgen.

Geeignet fur die Hand isolierender Handgriff nach EN
60900 fir Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC
und 1500V DC.
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8. Kabelmesser mit auswechselbarer Klinge

- isoliert

Isolierter Kabelmesser mit auswechselbarer Klinge fur
Abschneiden von Isolation. Integrierte Messerklinge
mit Sicherung. Die Klinge muss mit einem Adapter
ausgerustet werden, indem die Spitze vom Adapter
herausgenommen kénnen muss, dabei mit einer
Mdglichkeit zum Umkehren und zur Nutzung von
beiden Seiten.

Schnelle und einfache Auswechselung der Klinge.
Ergonomischer isolierender Griff mit Begrenzer fur die
Fingern und die Hand in Ubereinstimmung mit EN
60900 fir Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC
und 1500V DC.
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9. Pe3epBHO ocTpue cbeC cneynanHa
wnudoBKa 3a n3onupaH kabeneH HOX CbC
CMeHsieMOo ocTpue

OcTtpureTo TpsibBa Aa MOXe fja ce MOHTMPA Ha
apanTopa Ha kabeneH HOX CbC CMEHSIEMO
ocTpue.
10. OTtBepTKa M3onupaHa 3a 6onTtoBe C
KpbCcTOOGpa3Ho rHe3fo chopma PH, pasmep O
-4

OTBepTKa Cc ocTpue OT nernpaHa ctomaHa no EN
10020, ¢ nsonauusa ot ygapo - ycton4msa
nnactmaca (PP).

OTBepTKaTa Aa € C eproHOMNYHa ApbKKa
n3paboTeHa OT e4HOKOMMOHEHTHA nnacTMaca 3a
MaKCUMarsnHo CUI0BO HaToBapBaHe.

Ocrtpue tvn PH cbrnacHo 1SO 8764-1, aobmkuHa
Ha ocTpueTo cbrnacHo ISO 8764-2.

M3onaumata ga cbotBetcTBa Ha EN 60900 3a
paboTta nop HanpexeHue go 1000V AC u 1500V
DC.

TexHuyecknTe napamMeTpu Ha oTBepTKaTa ga
otroeapsaTt Ha DIN EN ISO 7438.

11. OTBepTKa nsonupaHa 3a 6ontoBe c
KpbcTOOGpa3Ho rHe3no chopma PZ ,pasmep 0

—4

OTBepTKa C ocTpme OT nernpaHa ctomaHa no EN
10020, ¢ nsonauusa ot ygapo - ycton4msa
nnactmaca (PP).

OTBepTKaTa Aa € C eproHOMNYHa ApbXKKa
n3paboTteHa OT e4HOKOMMOHEHTHa NyiacTmaca 3a
MaKCMMarsiHO CUJT0BO HaTOBapBaHe.

Octpue tvn PZ cbrnacHo 1ISO 8764-1, abmknHa
Ha oCcTpmeTo cbrinacHo ISO 8764-2.

M3onaumaTta ga cbotBetctBa Ha EN 60900 3a
paboTta nop HanpexeHue go 1000V AC u 1500V
DC.

TexHu4ecknTe napamMeTpu Ha oTBepTKaTa ga
otroBapaTt Ha DIN EN 1SO 7438.

12.

OTBepTKa, U30NMpaHa, 3a BUHTOBE C
BbTpelwHa Torx- rmaBa, pasmep 10, 15, 20, 25,
30.

OTBepTKa C ocTpme OT nernpaHa ctomaHa no EN
10020, c nsonaumsa oT yaapo - ycton4msa
nnactmaca (PP).

9. Ersatzklinge mit Spezialschliff fir idolierter
Kabelmesser mit auswechselbarer Klinge

Die Klinge muss am Adapter auf ein Kabelmesser mit
einer auswechselbarer Klinge montiert werden
konnen.

10. Schraubendreher isoliert fir Schrauben

mit Kreuzschlitz Form PH; GroRe 0 — 4

Schraubendreher mit Klinge aus legiertem Stahl nach
EN 10020, mit Isolation aus aufprallbestéandiger
Plastik (PP).

Der Schraubendreher muss tUber einen
ergonomischen Griff mit Einkomponenten-Plastik fur
maximale Belastbarkeit verfigen.

Klinge Typ PH gemaf ISO 8764-1, Lange der Klinge
geman ISO 8764-2.

Die Isolation muss EN 60900 fur Arbeit unter
Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V DC
entsprechen.

Die technische Parameter der Schraubendreher
missen DIN EN ISO 7438 ibereinstimmen.

11.

Schraubendreher isoliert fur Schrauben
mit Kreuzschlitz Form PZ; GréRe 0 — 4

Schraubendreher mit Klinge aus legiertem Stahl nach
EN 10020, mit Isolation aus aufprallbestéandiger
Plastik (PP).

Der Schraubendreher muss tber einen
ergonomischen Griff mit Einkomponenten-Plastik fur
maximale Belastbarkeit verfligen.

Klinge Typ PZ gemaR 1SO 8764-1, Lange der Klinge
geman ISO 8764-2.

Die Isolation muss EN 60900 fur Arbeit unter
Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V DC
entsprechen.

Die technische Parameter der Schraubendreher
mussen DIN EN ISO 7438 tbereinstimmen.

12. Schraubendreher isoliert fiir Schrauben

mit Innen-Torx;GrofRRe 10, 15, 20, 25, 30.

Schraubendreher mit Klinge aus legiertem Stahl nach
EN 10020, mit Isolation aus aufprallbestandiger
Plastik (PP).
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OTBepTKaTa Aa € C eproHOMNYHa ApbXKKa
n3paboTeHa OT e4HOKOMMOHEHTHA nnacTMaca 3a
MaKCMMarsiHO CMITOBO HaTOBapBaHe.

Octpue Tn TORX (eBpencka 3Be3aa).
M3onaumaTta ga cbotrBetctBa Ha EN 60900 3a
paboTa nog HanpexeHue o 1000V AC n 1500V

e

OTBepTKa, U3onmpaHa, 3a BUHTOBE C
wnuuoBa rnasa 0,5x3x100; 0,8x4x100;
1x5,5x125; 1,2x8x175; 1,6x10x200

13.

OTBepTKa Cc ocTpue OT nernpaHa ctomaHa no EN
10020, ¢ nsonauusa ot ygapo - yctonumsa
nnactmaca (PP).

OTBepTKaTa Aa € C eproHOMNYHa ApbXKKa
n3paboTteHa OT e4HOKOMMOHEHTHA NyiacTMmaca 3a
MaKCMMarsiHO CUJTOBO HaTOBapBaHe.

OcTpre n abmkmnHa Ha oCTpMeTo cbrnacHo ISO
2380

M3onaumata ga cbotBetcTBa Ha EN 60900 3a
paboTta nop HanpexeHue go 1000V AC u 1500V

DC.
g ::1 G =3

Der Schraubendreher muss tber einen
ergonomischen Griff mit Einkomponenten-Plastik fur
maximale Belastbarkeit verflgen.

Klinge Typ TORX (Judenstern).

Die Isolation muss EN 60900 fur Arbeit unter
Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V DC

entsprechen.
= —
13. Schraubendreher isoliert flr

Schlitzschrauben 0,5x3x100; 0,8x4x100;
1x5,5x125; 1,2x8x175; 1,6x10x200

Schraubendreher mit Klinge aus legiertem Stahl nach
EN 10020, mit Isolation aus aufprallbestandiger
Plastik (PP).

Der Schraubendreher muss tber einen
ergonomischen Griff mit Einkomponenten-Plastik fur
maximale Belastbarkeit verflgen.

Klinge und Lange der Klinge gemaf ISO 2380

Die Isolation muss EN 60900 fur Arbeit unter
Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V DC
entsprechen.

w1

14. EpMHMYeH OTBOPEH raeyveH K4, U3onupaH
pasmep 8; 10 ;11 ;12; 13; 14; 17; 19 n 24 mm.

EaHocTpaHeH nsonupaH OTBOPEH raevyeH Koy
cbrnacHo DIN 7446, napaboteH OT XpoMm-
BaHaZMeBa CTOMaHa. bron mexay rnasata u
ApbxkaTa - 15°.

M3uano nsonunpat, nsonaumsita ja CboTBeTCTBa
Ha EN 60900 3a paboTa noa HanpexeHue 0o
1000V AC n 1500V DC.

Wi

15. EgHocTpaHeH rae4veH knwo4 tun ,38e3aa”

, KONSIHOB, usonupad, pasmep 17; 19; 24 Mmm.

EgHoOCTpaHeH nsonupaH raeyeH KoY Tun
»,3Be3aa”, konaHoB, cbrnacHo DIN 7447,
n3paboTeH OT XpOM-BaHaaMeBa CTOMaHa.
M3uano nsonupatx, nsonaumaTa aa cboTseTcTBa
Ha EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHune o

14. Einmaulschlissel isoliert GréRRe 8; 10; 11; 12;
13; 14;17; 19 n 24 mm

Isolierter Einmaulschliissel laut DIN 7446, aus
Chrome-Vanadium-Stahl. Winkel zwischen dem Kopf
und dem Griff - 15 °.

Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fiir
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen.

15. Einringschlissel gekropft isoliert GroRRe

17; 19; 24mm.

Isolierter Einringschlissel Typ ,Stern”, Kurbel-, laut
DIN 7447, aus Chrome-Vanadium-Stahl.

Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fur
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen.
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1000V AC v 1500V DC.

()] )
1 |

EgHocTpaHeH rae4yeH K4 tun ,38e3aa’,
npas, n3onupad, pasmep 13; 17; 19mm.

16.

EnHocTpaHeH nsonupaH ragyeH KoY Tun
»3B€3aa”, npa., cbrnacHo DIN 7447, nspaboteH
OT XpOM-BaHagneBa CToMaHa.

M3uano nsonupat, nsonaumata ga cbOTBeTCTBa
Ha EN 60900 3a paboTa noa HanpexeHue 0o
1000V AC n 1500V DC.

(L

17.MpoTtuBoabpPKaY, usonupaH, paamep ot SW

10; SW 12; SW 13; SW 14; SW 17 n SW 19

EpHocTpaHeH kntoy Tvn ,38e30a”, nsonupat, nog
90°. 3paboTeH OT XpOM — BaHaaueBa CToOMaHa
6031 Crv3

M3usno nsonupaH, nsonauusaTta ga cboTBeTCTBa
Ha EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue o
1000V AC un 1500V DC.

18. KpbcraT kntoy 10 x 13 /14 x 17 mm (170 X

170 mm), usonupaH.

KpbcTOoOo6paseH Kioy 3a BLHLLUEH LLECTOCTEH C
pasmepun 10 x 13/ 14 x 17 MM 1 ¢ gbiknHa 170 x
170 mm.
M3uano nsonunpat, nsonaumsita ja CboTBeTCTBa
Ha EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHune o
1000V AC n 1500V DC.
19. T-o6pa3eH raeyeH K4 3a BbTpeLueH
wecTtocTeH, 200 MM AbMMKUHA, pa3mep SW 4,
SW 5 u SW 6.

T - obpaseH rae4veH Koy 3a BbTPELLEH LECTOCTEH
n3paboTeH OT XpOM — BaHaaMeBa CTOMaHa,
3akaneH.bmknHa 200 mm, ¢ pasamepn SW 4, SW 51
SW 6.

M3usno nsonupax, nsonauusita ga CboTBETCTBA Ha
EN 60900 3a paboTta nog HanpexeHne go 1000V
AC n 1500V DC.

16. Einringschlissel gerade isoliert Grof3e

13; 17; 19mm.

Isolierter Einringschlussel Typ ,Stern”, Kurbel-,
laut DIN 7447, aus Chrome-Vanadium-Stahl.
Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fur
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen.

@) )

17.

Gegenhalter isoliert Gro3e SW 10; SW 12;
SW 13; SW 14; SW 17 u SW 19

Gegenhalter Typ ,Stern“, isoliert, unter 90°. Aus
Chrome-Vanadium-Stahl 6031 CrV3 hergestellt.

Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fiir
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen.

18. Kreuzschliissel 10 x 13/ 14 x 17 mm (170

X 170 mm) isoliert

Kreuzschlissel fur aul3eren Sechsflachner mit Grof3e
10 x 13 /14 x 17 mm und mit Lange 170 x 170 mm.

Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fiir
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen.

19. Inbus-T-Stiftschliissel 200 mm, GroRe SW

4, SW 5 und SW 6

Inbus-T-Stiftschliissel fur inneren Sechsflachner aus
Chrome-Vanadium-Stahl, gehéartet. Lange 200 mm,
mit GréRe SW 4, SW 5 u SW 6.

Komplett isoliert, die Isolation muss EN 60900 fur
Arbeit unter Spannungen bis zu 1000V AC und 1500V
DC entsprechen
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20.MaHLWOoH usonaumMoHeH camo3saabpxall,
pasmep 10X40mm; 30X120mm; 40X150MMm.

MaHLWoH n3onaynMoHHeH caMo3agbpixall, 3a
NMokpMBaHe Ha HeM30nupaHu Kpaulla Ha kabenu,
kabenHu rmaeu. N3paboTeH OT ABa pa3nnyHu
MaTepuarna — Tano ot n3onaumoHHe marepuan
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexeHue Ao
1000V AC 1 1500V DC 1 roBkaB HakpanHuK 3a
camo3abpxaHe Bbpxy kabena.

Pasmep 10X40mm; 30X120Mm; 40X150MMm.

21.MaHLIOH M301auuoHeH caMmo3aabpxall,
pa3mep 10X40MM — YepBeH, XbJIT, CUH U YEepeH.

MaHLLOH n3onalmMoHHEH caMo3agbpiall, 3a
NMoKpMBaHe Ha HeEM30NMPaHM Kpaulla Ha kabenu B
enekTpomepHu Tabna. MisapaboTeH oT ABa pasnunyHn
mMaTepuarna — Ta10 OT u3onaumnoHHe matepuan
cbrnacHo EN 60900 3a paboTa nog HanpexxeHue oo
1000V AC 1 1500V DC 1 roBkaB HakpanHuK 3a
camo3sagbpXaHe BbpXxy kabena.

Paamep 10X40MMm, n3paboTeH B YeTMpK LBSATA
YepBEH, XBbNT, CUH U YEPEH.

22.lllunka nsonupaHa nnacrmacoBa ,
pa3mep 80mm, 160 MMm.

[MnacTmacosu WMNKM 3a CUIYpHO 3akpenBsaHe Ha
N30MaLMOHHU NTEHTU U NnaTHa B eNeKTpuYecku
ypeabu. C ryMmeHu KOHTaKTW B YacTa 3a 3axBalliaHe.
W3uano nsonupanun cernacHo EN 60900/ DIN VDE
0680 3a paboTta nog HanpexeHue Ao 1000V.
Pasmep 80 n 160 mm.

23.JleHTa nokpuBHa 1920x130x0,5Mm.

[po3payHa nokpuBHa NeHTa, M30MaLMoHHa B
cvoTBeTcTBMEe ¢ DIN VDE 0680, part 1,
U3KITIYNTENHO MbBKaBa, YCTONYMBaA cpeLly
3ampb3BaHe, nspaboteHa ot UV yctonyms
matepuan. Pasamep 1920x130x0,5mm.

24 JInct nokpmeeH 400x900x0,5mm.

[Mpo3payeH NOKpMBEH NUCT, N30aLNOHEH B
cvotBetcTBMe ¢ DIN VDE 0680, part 1,
U3KITIYNTENHO MbBKaB, YCTONYMB CpeLly
3aMpb3BaHe, u3paboteH ot UV ycTon4mBe maTtepuarn.
Pasmep 400x900x0,5mMm

25.PbKkoxBaTka nsonupata 3a Bl ¢ pbkas.

PbkoxBaTka C KOXXEH pbkaB 3a CBansiHe U NOCTaBsAHE
Ha npeanasutenu TMn NH pasmep 00-3, obmkuHa

20. Isoliermanchon selbsthaltend,

Abmessungen10 X40MM; 30X120MM; 40X150MM.

Isoliermanchon, selbsthaltend fiir den Uberzug
nichtisolierter Kabelenden, Kabelkdpfe. Hergestellt
aus zwei verschiedenen Materialien — Korper aus
Isoliermaterial nach EN 60900 fir Arbeiten unter
Spannung bis 1000V AC und 1500V DC und flexibler
Aufsatz fir die Selbsthaltung auf dem Kabel.
Abmessungen 10X40mm; 30X120mm; 40X150mm.

21.1soliermanchon, selbsthaltend, Abmessungen
10X40MM - rot, gelb, blau und schwarz.

Isoliermanchon, selbsthaltend, fiir den Uberzug
nichtisolierter Kabelenden in elektrischen Z&hlertafeln.
Hergestellt aus zwei verschiedenen Materialien -
Korper aus Isoliermaterial nach EN 60900 fur Arbeiten
unter Spannung bis 1000V AC und 1500V DC und
flexibler Aufsatz fur die Selbsthaltung auf dem Kabel.
Abmessungen 10X40mm, hergestellt in vier Farben
rot, gelb, blau und schwarz.

22 .Kunststoffklammer, isoliert
Abmessungen 80 mm, 160 MM.

Kunststoffklammer fir die sichere Befestigung von
Isolierbandern und Stoffen in elektrischen Anlagen.
Mit Gummikontakten im Befestigungsteil. Vollstandig
isoliert nach EN 60900/ DIN VDE 0680 fur Arbeit
unter Spannung bis 1000V.

Abmessungen 80 und 160 mm.

23.Deckband 1920 x130x0,5mm.

Durchsichtiges Isolierdeckband nach DIN VDE 0680,
part 1, aul3erordentlich flexibel, frostbestandig,
hergestellt aus UV-bestandigem Material.
Abmessungen 1920x130x0,5mm.

24.Deckblatt 400 x900x0,5 mm.

Durchsichtiges Isolierdeckblatt nach DIN VDE 0680,
part 1, aul3erordentlich flexibel, frostbestandig,
hergestellt aus UV-bestandigem Material.
Abmessungen 400x900x0,5mm

25.Handgriff isoliert fir VP mit Schlauch.

Handgriff isoliert mit Lederschlauch fur das Einsetzen
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385 mmMm, nsonmpaHa cwrinacHo EN 60900 3a paboTta
noa Hanpexenune go 1000V AC n 1500V DC.

26.PbKaBuUM ryMmeHn usonupawm pasmep 9, 10,
11 po 1000V.

M3onunpawwm pbkasuum go 1000V, cbrnacHo EN
60903, gbmknHa 35 cM, U3NUTBaTENHO HanpexeHue
5kV, knac 0, pasmep 9,10,11.

27 .PbKaBULUM NaMy4HU OONHM.

[onHn pbkaBuLM M3paboTeHN M3LUAIO OT Namyk,
NMOAXOASLIM 338 U3MNOoN3BaHe ¢ n3onupaLum
€NEKTPOTEXHUYECKN pbKaBULM.

28. OTBOpeH rae4eH Knr4 3a CbeANHUTEIJTHN
Knemu

OTBOpeH rae4yeH Krwo4 Tmn Bunuua 3a 3agbpxxaHe Ha
CbeONHUTENTHN memm(msonmpaHM n HeVI30ﬂVIpaHV|).

KnoubT cnyxu 3a 3agbpkaHe (KOHTpa) Ha
CbeANHUTENHN KrnemMun (M30NUpPaHn U HEM3oNNpPaHu)
Jokaro ce 3ataraT unv passmear 6ontoBeTe Ha

und Herausnehmen von Sicherungen des Typs NH
Abmessungen 00-3, Lange 385 mm, isoliert nach EN
60900 flr Arbeit unter Spannung bis 1000V AC und
1500V DC.

26.Isoliergummihandschuhe Grofe 9, 10, 11 -
1000V.

Isoliergummihandschuhe bis 1000V, nach EN 60903,
Lange 35 cm, Prifspannung 5kV, Klasse 0, Grol3e
9,10,11.

27 .Untere Baumwollhandschuhe.

Unterhandschuhe aus reiner Baumwolle, geeignet zur
Nutzung mit elektrotechnischen Isolierhandschuhe.

28. Maulschlissel fur Verbindungsklemmen

Maulschlissel Typ Gabel zum Aufhalten von
Verbindungsklemmen (isoliert und nicht isoliert).
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Krnemarta no BpemMme Ha MOHTa/0EMOHTaxX.

KnoubT e ¢ nsonunpaHa pbKoxeaTka 3a HanpexeHue
0o 1000V c orpaHnyMTeneH 6opg 3a NpbCTUTE.
MN3onauuaTa ga ceoTtBeTcTBa Ha EN 60900 3a
paboTta nog HanpexeHue o 1000V AC n 1500V
DC.

KniousT € ¢ 2 pasmepa 3a pasnnyHn Mogenu Knemu:
Manbk pasamep — 11,5 mm
[onam pasmep: - 13,7 mm

ObmxmHa Ha MHCTpymeHTa 230-240 Mm

CHuMKa Ha npuMmepeH NHCTPYMEHT!

6. [locTaBKa, onakoBaHe, TpaHCNoOpTUpaHe "
CbXpaHdABaHe.

HapanexHoTo onakoBaHe e 3agbiKeHUe Ha 3aBoja
npou3soguten. To rapaHTMpa CbXpaHsBaHETO Ha
PBbYHMTE UHCTPYMEHTM MO BPEME Ha TpaHcnopTa u
JocTaBkaTta uM.

7. MapkupoBka

Bceku pbyeH n3onupall UHCTpYMeHT TpsGea aa uma

Der Maulschliissel dient zum Aufhalten (Gegenhalten)
von Verbindungsklemmen (isoliert und nicht isoliert),
wahrend die Schrauben der Klemme bei der
Montage/Demontage festgeschraubt oder geldst
werden.

Der Schlussel hat einen isolierten Griff fur
Spannungen bis 1000V mit reinem Begrenzungsrand
fur die Fingern.

Die Isolation muss dem EN 60900 fur Arbeiten unter
Spannung bis 1000 V AC und 1500 V DC
entsprechen.

Der Schliissel ist in 2 GroRen fiir verschiedene
Modelle von Klemmen erhaltlich:

Klein: 11,5 mm;
Grof3: 13,7 mm

Werkzeuglange: 230-240 mm

Abbildung eines beispielhaften Werkzeugs:

6. Lieferung, Verpackung, Transport und
Aufbewahrung.

Die richtige Verpackung ist Verantwortung der
Herstellungsfabrik. Das sichert die Erhaltung von
Handwerkzeugen wéahrend Transport und Zulieferung.
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criefjiHaTa MapKMpoBKa BbpXy M3onauusTa:

~1000V

EN /IEC 60900

FoauHa Ha npou3BoACTBO

MapkupoBkaTa TpsbBa Aa 6bae TpanHa u
He3anuuuma.

3a no3unumsa: 7 — KabenHa HoxuLa n3onupaHa
avnra 175 mm. Tpsbea ga uma rpaBupaH
npenynpeauTeneH Hagnuc BbpXy MeTanHarta 4Yact
Ha HoxwuuaTa: “Camo 3a anymuHui-men”

3a no3unuumn: ot 10 go 13 — OTBepTkU, TPSAOBa Aa
umar cregHata MapkupoBka: B ropHaTta (Tbna) vyact
Ha ApbXKaTa TpsibBa Aa uma LBEeTOBO KoaupaHe,
CVMMBON 3a TUNa OTBEPTKA M pa3mepuTe 3a 6bp3 u
CUTYpeH OOCTbM B YaHTa C UHCTPYMEHTH.

Mp1MepHY o3HaYeHUs:

A5
o o X o X o

3a no3uumm: ot 14 0o 19 — raeyeH K4 —
OTBOpPEH, TuM ,3Be34a"- npaB N KONAHOB,
NpoTUBOAbPXKAY, KpbCTaT KNtoYv U T-obpaseH raeveH
KMoY: Ha BCEKM Krtod TpsabBa fa uma MmapkupoBka
3a pa3Mmepa Ha Kro4a.

8. UannTaHma u gokasarencrea

3aegHo ¢ npeacTaBaHe Ha TexHUYecko
npeanoXeHue, YacT OT MbpBOHaYanaHara ogepTa,
Tpabaa Ooa ce NpenocTaBaT MOCTPU OT BCUYKU
n3genuvsl, onncaHu no — rope B HacTosLaTa
TexHuuecka creumumkaums.

OdbepTu Ha YuyacTHMUM 6e3 npeacTaBeH MOCTpY
HAMa Oa ce pasrnexanar.

Kbm TexHn4eckoTo npeanoxeHue, 4acrt ot
odepTara, 3agbIKUTENHO TpsibBa Aa ce npeacTasu

7. Markierung

Jedes isolierendes Handwerkzeug muss die
folgenden Markierung auf der Isolierung aufweisen:

A1000V

EN /IEC 60900

Herstellungsjahr

Die Markierung muss dauerhaft und unverwischbar
sein.

Fur Position : 7 — Kabelschere, isoliert, mit Lange 175
mm, muss Uber eine auf dem Metallteil der Schere
gravierte Warnungsinschrift verfigen: "Nur fur den
Aluminium-Kupfer"

Fir Positionen: von 10 bis 13 — Schraubendreher,
muss die folgende Markierung darauf stehen: Auf
dem oberen (stumpf) Teil des Griffes muss
Farbcodierung stehen, Symbol fir den
Schraubendrehertyp und GréRe fir schnellen und
sicheren Zugriff im Werkzeugkasten.

Beispielhafte Markierungen:

QD
wy e @ o

Fir Positionen: von 14 bis 19 — Einmaulschlissel,
Typ ,Stern”- gerader und Kurbel-, Einringschlissel,
Kreuzschliissel und T-Stiftschlissel: auf jedem
Schliissel muss eine Markierung fir die Gré3e des
Schliissels stehen.

8. Teste und Beweise

Zusammen mit dem Teilnahmeantrag sind Muster
aller Produkte vorzulegen.

Teilnahmeantrage der Firmen, die keine Muster
vorgelegt haben, werden nicht gepruift.
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n cemebMKaT/ Aeknapauunsa 3a CboTBeTCTBUE OT
I'IpOVI3BOJJ,I/ITeJ'IF|/ C U3NCKBaHWUTEe CTaHOapTw.

EVN Bulgaria EP EAD cv 3ana3Ba npaBoTo Aa
NpoBepPM Aanu ca craseHun ctaHgapTuTe,
npeanucaHuaTa U AUPEKTUBUTE KaKTO U Te3un
TEXHUYECKN cneumdukaunm — BKNOYNTENHO
M3NCKBaAHMUTE TUMOBU U3MNUTAHUSA U U3NUTaHUATA 3a
BCSIKO M34enve NooTAeNnHo Unv ga npegoctasm Tesun
N3NUTaHWA 3a U3MbITHEHWUE OT OPYIW.

CboTBeTHUTE n3cneaBaHua mMorat Aa ce nposegat
noa cdoopmara Ha NpUeMHV U3NUTaHuA B 3aBoga-
nNpou3BoAMTEN, KaTo NPUEMHU U3NUTaHUS NpU
nocTbnBaHe Ha nusgenusaTa Unn oT eanH He3aBncum
WHCTUTYT NO U3nuTaHuaTa no nopbyeHue Ha EVN
Bulgaria EP EAD.

Pa3smHoXxaBaHeTO 1 NpegaBaHETO Ha HalWKUTe
TexHuyeckn cneundurkaumm Ha TpeTr nuua e
[OMyCTMMO CaMo C M3pu4yHaTa nNnMcMeHa geknapaums
3a cbrnacue oT KOMMNETEHTHaTa TexHMYecka obnact
Ha EVN Bulgaria EP EAD. ToBa ce oTHacs 1 3a
nybnukyBaHeTo Ha U3BaAKW OT Tasn cneyundurkaums.

Der Teilnahmeerklarung muss unbedingt ein Zertifikat
/eine Konformitatserklarung/ vom Hersteller Gber die
Konformitat zu den erforderlichen Standards beigefligt
werden

EVN Bulgaria EP EAD behalt sich das Recht zu
prufen, ob die Standards, die Vorschriften und die
Direktiven eingehalten sind, sowohl diese technische
Spezifikationen — einschlieB3lich die angeforderten
Typenteste und Teste fir jede Ware extra oder diese
Teste von anderen durchfiihren zu lassen.

Die jeweiligen Uberpriifungen kénnen durchgefiihrt
werden unter Form von Abnahmeteste im
Herstellwerk, als Abnahmteste bei Eintritt der Waren
oder durch eine unabhéngige Behorde fur Teste, auf
Antrag von EVN Bulgaria EP EAD.

Das Vervielfaltigen und die Verbreitung unserer
technischer Spezifikationen an Drittpersonen ist
zuléassig nur mit ausschlief3liche schriftliche
Bewiligungseklaration aus dem zustéandigem
technischem Bereich von EVN Bulgaria EP EAD. Das
betrifft auch die Veroffentlichung von Ausziigen dieser
Spezifikation.
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EVN

TexHMUYeCcKo onucaHue:

EVN EP EAD —117/02
M3pgaHme: 03.02.2016
TexHu4yecKa obnact: CB

OTroBopHM nmua: H. BaHoB

Technical description:

EVN EP EAD -117/02
Edition: 03.02.2016
Technical area: CB

Persons in charge: N. Ivanov

HomeHKnaTtypeH Homep:

KpaTKo TeKcToBo 0603H. (40 cums.)

CbCTaBHU  UHCTPYMEHTM
HanpeseHune”

338 KOMMNAEKT ,Pabota nopg

DonvbnHuutenHa nHdopmayma (max. 3 x 100 cums.)

CbCTaBHM M30/IMPAHM €/1IEKTPOTEXHUYECKM WMHCTPYMEHTU 3a
,PaboTta noa HanpexeHne” n pesepBHU YacTu.

LonbAHUTENHO onucaHue:
Mpunokumu craHpapTm:

EN 60900 Live working. Hand tools for use up to 1000 V a.c.
and 1500 V d.c.

ISO 1174-1 Assembly tools for screws and nuts -- Driving
squares -- Part 1: Driving squares for hand socket tools

1. KNOY TAEMEH U3O0/INPAH BO/TbBHAT 3/8" — 8 mm

M3uano nsonmpaH BANbOHAT raeyeH Katod cbrnacHo EN 60900.
M3uano nsonupat.

2. KNIOY FTAEYEH U30/IMPAH BONBEHAT 3/8" - 10mm

MN3uano nsonupaH BonbbHaT raedeH K4 cbrnacHo EN 60900.
MU3uano nsonmpaH.

Nomenclature reference number:

Short text ref. (40 symbols)

Composite tools for the kit "Work under voltage"

Additional information (max. 3 x 100 symbols)

Composite insulated electrical instruments to "work
under voltage" and spare parts.

Additional description:

Applicable standards:
EN 60900 Live working. Hand tools for use up to 1000 V
a.c. and 1500 V d.c.

I1SO 1174-1 Assembly tools for screws and nuts -- Driving
squares -- Part 1: Driving squares for hand socket tools

1. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 8mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

2. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 10mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.
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3. K/1tOM TAEYEH U30/INPAH BATbBHAT 3/8" - 11mm

MN3uano nsonupaH BanbbHaT raedeH Kawou cbrnacHo EN 60900.

M3uano nsonmpaH.

4. KNTOU TAEMEH U30J/IUPAH BA/TbBHAT 3/8" - 12mm

MN3uano nsonupaH BanbbHaT raedeH Ky cbrnacHo EN 60900.

M3uano nsonmpaH.

5. K/1HOY4 TAEYEH U30/IMPAH BO/TLBHAT 3/8" — 13 mm

MN3uano nsonupaH BanbbHaT raedeH Kawou cbrnacHo EN 60900.

MU3uano nsonmpat.

6. KNOY TAEMEH U30NIMPAH BONBEHAT 3/8" - 14mm

MN3uano nsonupaH BonbbHaT raedeH Kawou cbrnacHo EN 60900.

MU3uano nsonmpaH.

7.KN0Y TAEYEH U30/IUPAH BO/TBEHAT 3/8" - 17mm

MN3uano nsonupaH BonbbHaT raedeH Kawou cbrnacHo EN 60900.

MU3uano nsonmpaH.

10. KNOY FAEYEH U30/IUPAH BOJTbEHAT 3/8" - 19mm

M3uano nsonmpaH BANABOHAT raeyeH Katod cbrnacHo EN 60900.

M3uano nsonmpaH.

11. KNOY FAEYEH U30/IUPAH BOJTbEHAT 3/8" - 22mm

M3uano nsonmpaH BANbOHAT raeyeH Kawod cbrnacHo EN 60900.

M3uano nsonmpaH.

11. KNKOY FAEMEH U3O/IMPAH BANDBBHAT 3/8" - 24mm

MN3uano nsonupaH BanbbHaT raedeH Kawod cbrnacHo EN 60900.

MU3uano nsonmpat.

3. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 11mm

Fully insulated concave wrench according to EN 60900.
Fully insulated.

4. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 12mm

Fully insulated concave wrench according to EN 60900.
Fully insulated..

5. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 13 mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

6. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 14mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

7.INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 17mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

10. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 19mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

11. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 22mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

11. INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 24mm

Fully insulated concave spanner according to EN 60900.
Fully insulated.

12. NOZZLE 3/8" HEX KEY 4mm

Spanner SW 4, nozzle 3/8 inches, insulated according to
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12. HAKPAMHUK 3/8" UHBYC 4mm

FaeueH KAy SW 4, HakpalHuK 3/8 uona,
EN 60900 U3yano nsonumpax.

U30/IMPaH CbrNnacHo

12. HAKPAMHUK 3/8" UHBYC 5mm

FaeueH KAy SW 5, HakpalHuUK 3/8 uona,
EN 60900 U3yano nsonmpax.

U30/IMPaH CbrNnacHo

13. HAKPAMHUK 3/8" UHBYC 6mm

laeueH ka4 SW 6 , HakpaltHuK 3/8 uona,
EN 60900 U3yano nsonmpax.

U30/IMpPaH CbrnacHo

13. HAKPAIMHUK 3/8" UHBYC 8mm

FaeueH Katoy SW 8 , HakpalHuK 3/8 uona,
EN 60900 M3yano nsonmpax.

U30/IMpPaH CbrnacHo

14. TPECHOTKA W3OJ/IOJIMPAHA TMPEBK/IIOMBALLA  3/8"
MN3uano nsonupaHa. 3a4b/KUTENHO Ja MOXe Aa ce UHTerpupa
C gocera Usnosi3BaHWTe yaAb/KEeHWe U30MPaHO U LAfaTa rama
KNHOY M30MpaH BANbOHAT. TpecyoTkaTa TpsbBa Ja Mma
NPeBKNOYBATENN C TPU MOJIOKEHMA 3a NpPEeBKAOYBaHE Ha
NOCOKaTa KaTo NOCTaBEH B cpefaTa NpeBKatouBaTens Tpabsa ga
A OUKCMpa. 3aAb/KUTENHO MEXAHWYHO 3aKAto4YBaHE Ha
3axBallymA enemeHT. 3aK/o4YBaHeTo Tpabsa Aa M3gbpka oT 45
00 55 Kr Ha onbH.

15. YAB/IKEHWE N3ONNPAHO 250MM 3/8"

M3uano M30AMpPaHO yabAKeHME. YAbaKeHueTo Tpsabsa Aa
MOXKe [a ce 3axBallia 33 TPeCYOTKA M30/IMpaHa NpeBKIoYBalLLa.

YabaKeHneto TpsbBa pga  MOXe 4a  3axBalla  uAnarta
CblUecTBYBallla Fama KIOYOBE W30/AMpPaHW  BAABOHATK.
3a4b/KUTENTHO  MEXaHMYHO 3aK/lo4YBaHe Ha  3axBalalumn

eNleMeHT. 3aKknouBaHeTo TpsAbBa ga n3abprKa oT 45 A0 55 Kr Ha
ONbH.

15. YAB/IKEHUE N30/IMPAHO 125MM 3/8"

M3uano M30AMpaHO yabAKeHMEe. YAbaKeHueTo Tpsabsa Aa
MOXe Ja ce 3axBallia 33 TPECHOTKA U30/IMpaHa NpPeBK/IoYBalLa.

YabaxeHneto TpabBa fa MOXe f4a  3axBalla  usnara
CbliecTBYBalla rama K/lO4oBe W30/MpaHW  BANBOHATK.
3a4b/KUTENIHO  MEXaHMYHO 3aK/louBaHe Ha  3axBalawms

efiemeHT. 3aktouBaHeTo TpAbBa Aa nsabpxKa ot 45 ao 55 Kr Ha

EN 60900, fully insulated.

12. NOZZLE 3/8" HEX KEY 5mm

Spanner SW 5, nozzle 3/8 inches, insulated according to
EN 60900, fully insulated.

13. NOZZLE 3/8" HEX KEY 6mm

Spanner SW 6, nozzle 3/8 inches, insulated according to
EN 60900, fully insulated.

13. NOZZLE 3/8" HEX KEY 8mm

Spanner SW 8, nozzle 3/8 inches, insulated according to
EN 60900, fully insulated.

14. SWITCHING RATCHET WRENCH INSULATED 3/8"

Fully insulated. It must be able to integrate with ever
used extension insulated and the entire range, insulated
concave spanner. Ratchet wrench must have a switch key
with three positions to shift the direction and when the
switch is positioned in the middle, it must be fixed.
Required mechanical lock of the gripping element. The
lock must withstand to tensile strength from 45 to 55 kg.
In red colour.

15. INSULATED EXTENSION 250MM 3/8"

Fully insulated extension. The extension must be able to
be gripped by the insulated switching ratchet wrench.
The extension must be able to grip all the existing range
of insulated concave wrenches. Required mechanical lock
of the gripping element. The lock must withstand to
tensile strength from 45 to 55 kg.

15. INSULATED EXTENSION 125MM 3/8"

Fully insulated extension. The extension must be able to
be gripped by the insulated switching ratchet wrench.
The extension must be able to grip all the existing range
of insulated concave wrenches. Required mechanical lock
of the gripping element. The lock must withstand to
tensile strength from 45 to 55 kg.
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16. M30/10/IMPAHA AUHAMOMETPUYHA TPECHYOTKA C
PETY/IUPYEM BBbPTALL MOMEHT 3/8"

M3uan0 n3onmnpaHa. 3aab/IKUTENHO Aa MOXKe A3 Ce MHTerpmpa
C Jocera u3nosa3BaHuTe yab/XKeHWe U30/IMPaAHO U LAnaTa rama
K/1t04 M301MpaH BANbOHaT - 3/8".

BbpTeHeTo Ha TpecyoTKaTa B MOCOKa obpaTHa Ha
yacoBHMKOBaTa CTpesika Aa 6bae 6e3 orpaHuyeHue.

Perynmpyemuar BbpTaLL, MOMEHT Ha TpecyoTKaTa TpsabBsa Aa
6bae ot 10 go 50 Nm

Mpu AoCTUraHe Ha HAaCTPOEHMUAT BbPTALL MOMEHT r1aBaTta Ha
TpecyoTKaTa TpsabBa Aa NpesbpTa B CTPaHW, KaTo ToBa TpAbBa
[a ce ycela oT paboTelmsa 1 Aa ce 4yBa 3BYK.

MakcrMmanHa rpelka npu HacTpoiBaHe: * 10% OT HOMWHaNHA
CTOMHOCT Ha BbPTALLMA MOMEHT.

Terno Ha TpecyoTkata go 0,8 Kr.
Pasmepu Ha TpecyoTKara:
WnpnHa —75-80 mm

OvnKunHa - 270 x 300 mm.

17. KY®APYE 3A CbXPAHEHUE U TPAHCNOPT HA CbCTABEH
WHCTPYMEHT

Kydbapueto Tpsabea ga e n3paboTeHO OT BUCOKOKAYeCTBEH
YAapoyCTOMYMB M M3HOCOYCTONUYMB MaTepuan. B Kybapueto
TpAbBa Aa ce CbXpaHABAT BCMUKM HacTU OT CbCTaBHUSA
MHCTPYMEHT:

e TPECYOTKA M30/10/IMPAHA NPEBK/HOYBALLA 3/8"
*  WM30NO0TNPAHA AUHAMOMETPUYHA TPECHOTKA C
PETY/INPYEM BbPTALL, MOMEHT 3/8"
*  YOB/KEHUE U30JMPAHO 250MM 3/8"
e YOBIKEHME N30/IMPAHO 250MM 3/8"
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/IMPAH BAJTbEHAT 3/8" — 8 mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/IMPAH BO/TBEHAT 3/8" - 10MMm
e K/KOY FTAEYEH M3O0IMPAH BAJ/TBBHAT 3/8" - 11mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/IMPAH BO/TBEHAT 3/8" - 12mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/IMPAH BO/TBEHAT 3/8" - 13mm
e K/KOY FTAEYEH M3O0IMPAH BAJ/TBBHAT 3/8" - 14mm
e K/KOY FTAEYEH M3OIMPAH BAJ/TBBHAT 3/8" - 16Mm
e K/KOY FTAEYEH M3ONIMPAH BAJ/TBBHAT 3/8" - 17mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/INPAH BO/TBEHAT 3/8" - 18mMm
e K/KOY FTAEYEH M3ONIMPAH BAJ/TBBHAT 3/8" - 19mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/IMPAH BO/TBEHAT 3/8" - 22mm
*  KJ/ItOY FAEYEH U30/INPAH BO/TBEHAT 3/8" - 24mm
e HAKPAWMHMK 3/8" UHEYC 4mm
e HAKPAWMHMK 3/8" MHEYC 5mm

16. INSULATED ADJUSTABLE TORQUE RATCHET 3/8"

Fully insulated. It must be able to integrate with the
previously used insulated extension and the whole range
of insulated concave spanner - 3/8".

The rotation of the ratchet in anti-clockwise direction
must be unlimited.

The adjustable torque of the ratchet must be from 10 to
50 Nm

When adjusted setting is achieved the ratchet head drops
sideways which must be felt and a sound must be heard.

Maximum setting error: + 10% of the nominal value of
the torque.

Ratchet weight up to 0.8 KG.
Ratchet size:
Width — 75-80 mm

Length - 270 x 300 mm.

17. TOOL BOX FOR STORAGE AND TRANSPORT
COMPOSITE TOOLS

The box must be made of high impact resistant and
durable material. In the box must keep all parts of the
composite tool:

e SWITCHING RATCHET WRENCH INSULATED 3/8"
* INSULATED ADJUSTABLE TORQUE RATCHET 3/8"
e INSULATED EXTENSION 250MM 3/8"

e  INSULATED EXTENSION 125MM 3/8"

e INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 8MM

e INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 10MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 11MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 12MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 13MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 14MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 16 MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 177MM

e INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 18MM

e INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 19MM

* INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 22MM

e INSULATED CONCAVE SPANNER 3/8" - 24MM
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*  HAKPAWMHMK 3/8" MHBYC 6mm
*  HAKPAMHMK 3/8" MHBYC 8mm

B KydapueTo TpabBa Aa MMa CbLLO MACTO U 3a 2
ANHAMOMETPUYHM HaKpalHMKa ¢ GUKCUPaH BbPTALL MOMEHT:

e HAKPAMHWK AMHAMOMETPUYEH 3/8" 12Nm —
pasmep: 37 x 152 mm

e HAKPAMHWK OUHAMOMETPMUYEH 3/8" 25Nm —
pasmep 37 x 152 mm

3a BcAKa 4acT OT Komnaekta TpabBa Aa MMa MHAWMBMAYANHO
MSACTO B KydapuyeTo.

Kybapueto Tpsabea Aa e cHabaeHO CbC 34paBM 3aKOMUasKM,
npeaoTBpaTABaLLM CAMOBO/IHOTO OTBapsHe.

UanaTa crnobeHa  cucTema  TpecyoTKa n3onmpaHa
NPEeBKIOYBALLA, YAb/KEHUME M30/MPAHO M KAOY M30/1MpaH
BAbOHAT TpAabBa Aa ocTaBa M30AMpaH 6e3 OTKPUTU MeTanHu
yacTtu.

MpoBepka Ha CbBMECTMMOCTTA C U3MOA3BAHUTE KbM MOMEHTA
CbCTaBHU WHCTPyMeHTM B EBH bBbarapua moxke pa 6bae
HanpaseHa B rp. Mnosaus B oTaen ,LleHTbp no 6e3onacHocT Ha
TpyAa 7 NpPOTUBONOXapHaTa 6e3sonacHocT” cnep,
npeaBapuTeHa yroBopka

MapkupoBska

MapK1poBKaTa BbpXy BCEKM enemMeHT Tpsabsa ga OTroBaps Ha
M3ncKBaHuATa Ha EN 60900

MNpumep:

~1000V

EN / 1EC 60900

FfoauHa Ha NPou3BOACTBO

MapKnpoBKaTa TpabBa Aa 6bae TpaliHa M He3anmMuMma.

e NOZZLE 3/8" HEX KEY 4AMM
e NOZZLE 3/8" HEX KEY 5MM
e NOZZLE 3/8" HEX KEY 6MM
e NOZZLE 3/8" HEX KEY 8MM

The case should also have space for 2 dynamometric
nozzles with a fixed torque:

*  DYNAMOMETER NOZZLE 3/8" 12NM, SIZE: 37 X
152 MM

¢ DYNAMOMETER NOZZLE 3/8" 25NM, SIZE: 37 X
152 MM

For each set must have an individual place in the box.

The box must be fitted with strong clasp that prevent
unintentional opening.

All the assembled system - insulted switching ratchet
wrench, insulated extension and insulated concave
spanner - must remain insulated without exposed metal
parts.

The department “Centre for Occupational Safety and Fire
Safety” in Plovdiv may check the compatibility with the
currently used composite tools in EVN Bulgaria after a
prior arrangement takes place.

Labelling

Labelling of each element must meet the requirements of
EN 60900

Example:

A1000V

EN / IEC 60900

Year of manufacture
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OcBeH nocoyeHaTa MapKMPOBKA Ha BCUMYKM  K/tO4OBe
M30AMPaHKU BANBOHATM, AUHAMOMETPUYHWUTE HAKPAWHULM U
MHbycuTe TpabBa ga 6bae o3HaYeH u pasmepa.

UsnutaHuA n pokasatencrea

3aefHoO c npeacTaBAHe Ha TeXHWYECKO NpeasioXKeHue, vacT oT
nbpBoHa4YanaHata odepta Ha ETAMN 2 - T[opaBaHe Ha
nbpBOHa4YanHa odepTa W nNpoBexAaHe Ha Mperosopw,
Y4acTHUKDBT TpAGBa Aa NpeacTaBu MOCTPU OT BCUYUKM U3aenwus,
ONnCaHM NO — rope B HACTOAWOTO TexXHWYecKo onucaHue 3a
obocobeHaTa No3muMsA, 33 KOATO yyacTsa.

TexHnyeckM npeanoxeHve u odepTn Ha YyacTHUUM 6es
npeacTaBeHN MOCTPU HAMA Aa ce pasraexaar.

Kbm TexHMYecKoTo npeasiokeHue, 4YacT oT odepTaTa,
3agb/KuTeNHO TpA6Ba Aa ce npeactasu u ceptudmkat [/
AeKknapauma  3a npoussoautens/ c

CbOTBETCTBUE oT

M3UCKBAaHWUTE CTaHZapTH, 3a obocobeHaTa No3nuMA, 33 KOATO

y4acTea.

EVN Bulgaria EP EAD cu1 3ana3Ba nNpaBoTo Aa NPOBEPU AanU ca
CNaseHu CTaHAapTUTe, NPesnUCcaHUATA U AUPEKTUBUTE KAKTO U
Te3n TEXHUYECKU cneunduKaLmm — BKAKOYUTENHO U3UCKBAHUTE
TUNOBM M3NUTAHUA W  U3NUTAHUATA 33 BCAKO wu3genue
NooTAENHO UM A NPeAOCTaBU Te3N U3NUTAHUA 33 U3NbAHEHUE

OoT Apyru.

Docraeka, onakoBaHe, TPaHCMOPTUPAHE U CbXpaHABaHe.

HagnexxHoTo onakoBaHe e 33afb/XeHMe Ha  3aBoja
npoussoauten. To rapaHTUpa CbXPaHABAHETO Ha pPbyYHUTE
MHCTPYMEHTU MO Bpeme Ha TPaHCMNopTa U AOCTaBKaTa UM.

OrpaHuyeHus

Odeptm Ha YuyactHMumM 6e3 npeacTaBeHM MOCTPU HAMa Aa ce
pasrnexaat. YUaTCHUK, KOMTO He e nmpeaactaBu/i MOCTPU Ha
BCUYKM HacToAWOTO TexHU4ecko
npeanosKeHne ce OTCTPaHABa OT yyacTMe B obliecTBeHaTa

n3nenna, noco4YyeHun B

The labelling must be permanent and indelible.

In addition to the specified labelling of all the insulated
concave spanners, dynamometer nozzles and the hex
keys, the size must also be indicated.

Tests and evidences

Together with the submission of the Technical proposal,
part of the initial offer, the Bidder should provid samples
of all products, described above in the present Technical
description for the position for which he is participating.

Technical proposals and initial offers of Bidders without
samples provided shall not be considered.

The Technical proposal, part of the initial offer, must also
have attached a certificate /compliance declaration by
the manufacturer/ with the required standards for the
position for which he is participating.

EVN Bulgaria EP EAD reserves the right to verify the
compliance with the standards, prescriptions and
directives as well as these technical specifications -
including the required type test and tests for each
product individually, or to provide these tests for the
implementation by others.

Delivery, packaging, transportation and storage.

Proper packing is the obligation of the producing factory.
It ensures storage of hand tools during the transport and
their delivery.

Restrictions
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nopbyKa, B 3aBMCMMOCT OT obocobeHaTa No3MuUMsA, 3a KOATO
yyacTea.

YUYacTHUK, YMeTo u3genne He oTroBapa Ha ctaHgapT EN 60 900
ce OTCTpaHABa OT y4acTue B obLiecTBeHaTa NopbYUKa.

YuacTHuK, KOMTO He e npeacrasua MOCTpU OT BCUYKU U3aenua,
OnncaHM NOo — rope B HACTOAWOTO TexHn4yecko onucaHue ce
OTCTPaHABa OT y4acCTue B HacToALWaTa O6|J.I,8CTB€Ha nopbYKa.

YYacTHUK, KOWTO He e npeacTaBnn cepTudMKaT/um 3a U3gbpikaHo
TUMOBO M3NWUTaHWE ce OTCTPaHABa OT ydyacTMe B HacToAwaTta
obLiecTBeHa NopbYKa, B 3aBUCMMOCT OT 06ocobeHaTa nosuums,

3a KOATO y4yacTBa.

YYacTHUK, KOITO e npeacTaBuMaa MOCTPA Ha U3genne, KOATo He
OTroBapa Ha HaCTOALWOTO TEXHMYECKO OMMcaHue ce OTCTpaHABa
OT yyacTue B HacToswaTta obuiecTBeHa NopbyKa, B 3aBUCMMOCT
oT o6ocobeHaTa No3nLMSA, 32 KOATO y4acTBa.

YYacTHUK, KOMTO e npeacTaBuaa MOCTPa Ha U3aesne, KOATo He
MOXe [a Ce MHTerpMpa c gocera M3no/s3BaHUTe ce OTCTpaHABa
OT yyacTue B HacToALaTa obLiecTBeHa NOpPbYKa , B 3aBUCMMOCT
oT 06ocobeHaTa No3unLMSA, 32 KOATO y4acTBa.

PasmHoOXXaBaHETO W npeAaBaHETO HA HAWMUTE TEXHUYECKM
OMUCAHUA Ha TPeTM nua e AOoNyCTUMO CamMo C M3pUYHaTa
NnMUCMeHa AeKfnapaums 33 CcbraacMe OT  KOMMNEeTeHTHaTa
TexHuyecka obnact Ha EVN EP EAD. ToBa ce oTHacA M 3a
ny6MKyBaHETO Ha U3BAZKM OT TOBa OMMCaHME.

Initial offers of Bidders without samples provided shall
not be considered. The Bidder who did not provide
samples of all products, described above in the present
Technical description, shall be removed from
participation in the tender for the position for which he is
participating.

A Bidder who provide a sample of product which is not
corresponding to standard EN 60 900 shall be removed
from participation in the tender.

A Bidder who has not provided samples of all the
products, described above in the present Technical
description, shall be removed from participation in the
tender for the position for which he is participating.

A Bidder who has not provided certificate/s for passed
type test shall be removed from the tender for the
position for which he is participating.

A Bidder who has provided a sample of product which
does not meet the present Technical description shall be
removed from the tender.

A Bidder who has provided a sample of a product which
can not be integrated with ever used ones shall be
removed from the tender.

Multiplication and the delivery of our technical
descriptions to third parties is permitted only with the
express written consent statement of the competent
technical area of EVN EP EAD. This shall apply also for the
publication of extracts from this description.
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EVN

TexHn4yecko onuncaHme:

EVN EP AD — 134/00
M3paHue: 15.08.2013
TexHunyecka obnact: CB

OtrosopHu ivua: H. MBaHoB

TexHu4yecko onucaHume:

EVN EP AD — 134/00
M3paHne: 15.08.2013
TexHunyecka obnact: CB

OtrosopHu ivua: H. MeBaHoB

HomeHknatypeH Homep:

Pesau - 3403120001

Pe3epBHO ocTpue - 3403090201

KpaTko TekcToBO 0603H. (40 cumB.)
Pe3ay 3a kabenHa 06BMBKa C pe3epBHO OCTpMe

DonbnHutenHa wuHdgopmauyma (max. 3 x 100
CUMB.)

Pe3ay 3a kabenHa 06BMBKa C pe3epPBHO OCTpUE

JonbnHUTenHoO onucaHue:

Pe3aybT e nsonupar cbrnacHo EN 60900 Live
working. Hand tools for use up to 1000 V a.c. and
1500 V d.c.

1. PE3AY HA KABEJIHA OEBMBKA

3a oTcTpaHsiBaHe Ha uzonauus oT kabenu ¢
pasmep MnHUMym & 25mm .Perynvpyema
AbnboynHa Ha psasaHe oT 0 4o 5 Mm.
CmMeHsAeMo OBOMHO pPEBEPCUBHO OCTpUE.
Mooxoasawo 3a Hanpasa Ha HAAMbLXHU U
HarnpeyHu paspesu.

2. OCTPUE PE3EPBHO 3A PE3AY HA
KABEJTHA OBBUBKA

Nomenclature reference number:

Short text ref. (40 symbols)
CABLE SHEATH CARVER with SPARE BLADE

Additional information (max. 3 x 100 symbols)

CABLE SHEATH CARVER with SPARE BLADE

Additional description:

The cutter is insulated according to EN
60900 Live working. Hand tools for use up to 1000
Va.c.and 1500 V d.c.

1. CABLE SHEATH CARVER

To remove insulation from cables with the
minimum dimension of @ 25 mm. Adjustable
cutting depth from 0 to 5 mm. Removable
double reverse blade.

Suitable for making longitudinal and transverse
sections.

Ne 403-EP-16-CB-/I-3

39




CmMeHsAeMo OBOMHO pPEBEPCUBHO OCTpUE.
MapkupoBka

MapkupoBkaTa Bbpxy BCEKW enemeHT TpsbBa [a
OTroBapsa Ha u3nckeaHuAata Ha EN 60900

MNpnmep:

~A1000V

EN / IEC 60900

Ff'oavHa Ha Npou3BOACTBO

MapkupoBkaTa TpsabBa O6baoe TpanHa W

He3a/n4nma.

JiF

MN3nuTaHna u gokasaTesicTBa

3aegHO € MpeAcTaBsAHe TexHM4ecko
npenfioxkeHwe, 4acT OT MbpBOHaYanHaTa odepTa
Ha ETAM 2 — lNogaBaHe Ha MbpBOHa4alHa odepTa
M NpoBeXJaHe Ha MPeroBopu, YUYacTHUKbLT TpsbBa
Ja TMpenctaBym  MOCTPU  OT  BCUYKWU  U3O€NVS,
OMMCaHN MO — Trope B HACTOAWOTO TexHWUYecko
onucaHve, B 3aBUCUMOCT OT obocobeHaTa

no3nLUKnA, 3a KOATO y4acTBa.

Ha

TexHnyecko npennoxeHme n OCbepTI/I Ha
YyacTHUUM 6e3 npeacraBeHn MoCTpn HAMa Oa ce
pasrnexaar.

KbM ohepTaTa YUaCTHUKBT 3a4b/IKMUTENHO TpsibBa
[a TNpeactaBy W cepTudMKaT Ha U3nuTaTesHa
nabopatopusi 3a YCMeLHO W3AbPXAHO TWUMOBO

2. SPARE BLADE FOR CABLE SHEATH
CARVER

Removable double reverse blade.
Labelling

Labelling of each element must meet the

requirements of EN 60900

Example:

~1000V

EN / IEC 60900

Year of manufacture
The labelling must be permanent and indelible.

Tests and evidences

Together with the submission of the Technical
proposal, part of the initial offer, the Participant
should provid samples of all products, described
above in the present Technical description.

Initial offers of Participants without samples

provided shall not be considered.

The Technical proposal, part of the initial offer,
must also have attached a certificate /compliance
declaration by the manufacturer/ with the required
standards.
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M3NnTaHMe 3a BCAKO OT rope noco4eHnTe n3gennAa.

EVN bwnrapua EP EAD cv 3ama3sa npaBoTO fa

npoBepy  HanM  ca  CnaseHu  CTaHOApTwTe,
npednMcaHnATa M AUPEKTUBUTE KakTo W Te3w
TeXHUYeCKM  cneumdukaumm  —  BKJIHOYUTEHO

N3NCKBaAHNTE TUMOBW N3MNTAHNA N N3MNTAHWNATA 3a
BCAKO wm3penne nooTaesnHo wmnn fda npenocrasn
TE3N N3MNTAHNA 3a N3MbJIHEHNE OT OPYIA.

JocTtaBka, onakoBaHe,
CbXpaHsABaHe.

TpaHCnopTupaHe w

HaonexxHOoToO ornakoBaHe e 3a4b/iKeHne Ha 3aBofa
nponssognTest. To FapaHTpPa CbXPaHABAHETO Ha
PbYHNTE MHCTPYMEHTV NO BpemMe Ha TPaHCMopTa W
OOCTaBKaTa M.

OrpaHunyeHus

YYacTHUK, KOWTO e TnpefacraBusl  MOCTpa  Ha
n3genne, KOATO He OTroBapa Ha ctaHgapT EN
60 900 ce oTCTpaHsABa OT y4acTue B obLLecTBeHaTa
NopbYKaA.

YyacTHUK, KOWTO He e npencrasnan MOCTPU  Ha

BCMYKMN n3genna, noco4eHn no -rope B
HaCTOALWOTO TexHU4yeko onuncaHue ce OTCTPaHABa
OT y4aCine B O6LI.I,€CTBeHaTa Nnopb4Ka, B

3aBMCMMOCT OT obocobeHaTa Mo3uumMs, 3a KOATO
y4acTBa.

YUYacTHWK, KOWTO He e MpeacTaBun cepTudmkaT/u
33 U3ObPXAHO TWUMOBO M3MUTaHME Ce OTCTpaHsABa
OT y4acTue B 0bLLeCTBeHaTa NopbuKa.

EVN Bulgaria EP EAD reserves the right to verify the
compliance with the standards, prescriptions and
directives as well as these technical specifications -
including the required type test and tests for each
product individually, or to provide these tests for
the implementation by others.

Delivery, transportation and

storage.

packaging,

Proper packing is the obligation of the producing
factory. It ensures storage of hand tools during the
transport and their delivery.

Restrictions

A Bidder who has provided a sample of product
which is not corresponding to standard EN 60 900
shall be removed from participation in the tender.

A Bidder who which has not provided samples of all
the  products described above in the present
Technical description, shall be removed from
participation in the tender for the position for
which he is participating.

A Bidder who has not provided certificate/s for
passed type test shall be removed from the tender.
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YYacTHUKBLT, KOMTO € npencTaBun MOCTpa Ha
V3oenve, KOATO He OTroBaps Ha HacToALOTO
TexHW4YecKo onmncaHue ce OTCTPaHsABa OT y4acTue B
obllecTBeHaTa Mopbyka, B  3aBUCUMOCT  OT
060ocobeHaTa NO3MLMA, 3a KOATO y4acTBa.

PasMHOXaBaHeTO 1 NpefaBaHeTo Ha HaluTe
TeXHUYECKN ONUCaHNA Ha TPeTU nua e JonyCcTuMo
Camo C M3pr4HaTa NMCMeHa Jeknapawuma 3a
Cbrnacue oT KOMMNEeTEHTHaTa TexHMYecka obnacT Ha
EVN Bbnrapus EP EAD. ToBa ce oTHaca 1 3a
nyOvKyBaHeTO Ha WU3BaAKM OT TOBa OMnMcaHue

A Bidder who has provided a sample of a product
which does not meet this technical description shall
be removed from the tender for the position for
which he is participating.

Multiplication and the delivery of our technical
descriptions to third parties is permitted only with
the express written consent statement of the
competent technical area of EVN Bulgaria EP EAD.
This shall apply also for the publication of extracts
from this description.
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TBpProecku ycjaioBua

KbM Npolefypa Ha AOroBapsaHe C NpeaBapuTeNHa NokaHa 3a yyYactue
Ne 403-EP-16-CB-[-3 ¢ npegmert: ,[ocTaBka Ha M30AMpalLX pbyHM MHCTPYMeHTM o AC 1000 V n DC 1500 V,no
nosuummn”

1. OedmHnumnn

1136poeHnTe NO-H0NY TEPMUHK UMAT 3HAYEHNETO, MOCOHEHO CPELLY TAX, OCBEH ako KOHTEKCTHT Hafara Apyro 3Ha4yeHue:
1.1.  [oroBop 03HayaBa LOroBop, CKiOYeH Mexzy Bb3noxutens n M3nbaHUTeNs, B KOMTO Ce onpefens npeameTa Ha
[l0CTaBKaTa W yCI0BMSATa 3a HEMHOTO U3MbJIHEHMe.

1.2.  [ocTaBka o3Hayasa: (i) fLocTaBkaTa Ha CTOKUTe; W/ nnu (i) NpegoCTaBaHETO Ha yCNyrnTe, NpeaMeT Ha LoroBopa

1.3.  CpoKk Ha [OencTBME e CPOKbBT, NMpe3 KOMTO [OroBopbT LeiCTBa MexXay CTpaHWTe W Cb3daBa BanuaHW Mnpasa U
330b/IKEHNA 32 BCAKA OT TAX.

1.4.  CpoK Ha M3MbJIHEHWe € CPOKBT, B KOWTO AafeHa A0CTaBKa TpsabBa Ha Obae M3nbiHeHa

1.5.  CTOMHOCT Ha [OroBopa e MaKCMManHaTa CTOMHOCT, KOATO Bb3NOXUTENAT MOXe fa Ab/XKM Ha M3mbaHuTens B
3aMsHa Ha M3BbpPLUEHN JOCTaBKM, 3a89BEHN B CPOKa Ha [eNCTBKe Ha LorosBopa.

1.6.  TbpProBCKW YCNOBWS € HACTOALMAT JQOKYMEHT, KOWTO NpeACTaBsaBa HepasfdenHa YacT OT [OroBopa, U onpeaens
obLMTe YCIOBKS, KOUTO Le ce npunaraT 3a BCska KOHKPETHa [0CTaBka, M3BbpLUeHa Npe3 Cpoka Ha [eicTBve Ha
[oroBopa. B cnyva Ha pasnuka mexzy npeaBuaeHOTO B TbpProBCKUTE YCIOBMS W OOTOBOPa, Lie Ce npunara
npeABnaEHOTO B LOroBOpa.

1.7.  TexHu4eckn n3nckBaHWA e AOKYMEHT, B KOMTO BBb3NOXWTENAT onpenens CBOWTE M3UCKBAHWA MO OTHOLLEHME Ha
[ocTaBkaTa. TexHUYeckuMTe W3UCKBaHWA MNpefCTaBiABaT HepasgenHa 4acT OT [OroBopa W ca 3afb/iXUTENHU 3a
M3MbJHEHNE OT U3mbaHUTENS.

1.8.  O6WM ycnoBuA 3a 3akynyBaHe e [OOKYMEHT, KOWTO onpefens OOLLO-MPUNOXUMK YCI0BMS 33 BCUYKK
V3nbannTenn.ObwumTe yCcnoBma NpencTaBnABaT HepasgenHa 4acT OT JOroBopa W Ca 3adb/KUTenHu 3a V3mbnxutens,
[IOKOSIKOTO B IOrOBOpa He e NpeLBuaeHo Apyro.

2. LUeHoBu ycnosus

2.1.  Bcuuky JOroBOpeHM B NpoLeca Ha Bb3faraHe Ha NOpbyKaTa eanMHNYHN LeHW ca OKoHYaTenHu, 6e3 srntodeH OAC,
npwnarat ce 3a Lenvs CPOK Ha AeWCTBME Ha A0roBopa M He NoasexaT Ha akTyanu3auus, OCBeH ako [orosopa He
npedswxga opyro.

3. MsAcCTo Ha U3nb/IHEHNe
3.1. M#ACTOTO Ha M3MbJIHEHWe Ce NOCOYBA OT Bb3noxuTens 8 LOrosopa.

4. Cpokose

4.1.  CpokbT Ha AeVCTBME Ha AOroBOpPa € A0 ()MOCOYEHMAT B AOroBOPa CPOK Ha Aorosopa uav (ijycBosBaHe CTOMHOCTTa
Ha JOroBOpa, KOETO HACTbMNM NO-PaHo.

4.2.  CpoKbT 33 M3MbJIHEHME Ha AOCTaBKa/LOCTaBKM MO LOroBOpa Ce Onpeaens B KaneHdapHW AHW e daTaTa Ha
CKIOYBaHE Ha [OroBopa WM Ce Moco4YBa B [OrOBOPa/B OTAENHWUTE 3adBKM 3a AOCTaBKa KbM [Orosopa. B ciyyan ye, B
[OroBopa He e npeasnaeH KOHKPeTeH CPOK 3a M3MbJIHEHWE Ha [OCTaBKaTa, MakCMManHUAT CPOK 3a M3nbiHeHne e oo 30
(TpuaeceT) OHW Cnef NOAMMCBAHe Ha AOroBopa M MoJfly4aBaHe Ha NucMeHa 3asBka 3a AOCTaBKa OT Bwv3noxutens,
CbAbPKaLLa TOYHA CneumduKaLys Ha JoCTaBKaTa.

5. CobGcTBeHOCT/ pUcK

5.1. B cyunTe, korato npeaMeT Ha [OroBopa € [0CTaBka Ha CTOKW, V3MbAHWTENAT e AfbXeH [a Npexsbpsu
COBCTBEHOCTTa BbPXY CTOKMTE, CBOBOMAHM OT KAKBMTO W [la € Npasa Ha TPeTU J1La, KakTo 1 Aa npedane Ha Bvanoxutens
BCWMYKM JOKYMEHTMN BbB BPb3Ka C NMPOW3X0Aa W MOJI3BAHETO HA CTOKUTE.

5.2. CobCTBEHOCTTa W pucka OT MOrvBaHe WA MOBPEXAaHe Ha CTOKWTE MPeMMHABa Bbpxy Bb3noxutens cnef
noAnuceaHe Ha npuemo-npefasartesieH NPOTOKOJ 3a MpreMaHe Ha AocCTaBkata. [pean MOAnMCBaHe Ha MOCoYeHuUs
NPOTOKON PUCKBT C& HOCK OT V3MbaHNTeNs.

6. [MMnawaHe

6.1. lnawaHuaTa ce u3BbPLIBAT OT Bb3noxutens no 6OaHKOB MbT, MO NOCOYeHa OT W3MbAHUTENs CMeTKa.
Bb3NOXUTENAT He Npasy aBaHCOBUW MNNalLaHWUs. Bb3NOXUTENAT 3annalla Ab/KUMUTE CYyMU Clefl U3MbJHEHWEe Ha BCUYKM
130bpoeHn No-fony ycnosus: (i) HaLNexHo M3BbpLUeHa [oCTaBka; (i) NnoAnncBaHe Ha ABYCTpaHeH npuemo-npesaBaTeneH
MPOTOKON 3a NpVeMaHe Ha [OCTaBKaTa OT ONMPaBOMOLLEHN NPeACTaBUTeNN Ha CTpaHuTe; w (i) monyyaBaHe Ha opurMHanHa
akTypa, OTroBapslla Ha W3UCKBAHWATA Ha Bb3NoXuTens v NpUAOXMMUTE HOPMAaTMBHM akToBe. CPOKbT 3a nnallaHe
3ano4Ba Aa Teye OT AaTaTa, Ha KOATO 6bje M3MbIHEHO U NOCNELHOTO OT NMOCOYEHWTE NO-rope YCIOBUA.

6.2. I3BbpluBaHe Ha NnalllaHe OT CTpaHa Ha Bb3NoXuUTens He 03HayaBa NpW3HaBaHe Ha PefOBHOCTTA Ha [oCTaBkaTa u
HEeMHOTO MpueMaHe, HMTO 0TKa3 OT NPaBo Ha: (i) HeyCToVKM Wiunm npeTeHumm (i) rapaHumw; u (i) obesLieTeHunA.

6.3. lpw n3pasaHe Ha akTypa ce nocoysart (EVK HoMepbT 1 naeHTMdUKaumoHHUAT HoMmep no AC Ha Bb3noxutens
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“ Ha U3nbnHuTens; (i) npunoxumata crtaska Ha OAC v cymata Ha OJC, B Cydall Ha CamMOHa4McABaHe UM Hynesa

cTaBka Ha JJC, ce nocoysa NpUAOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO W (iii) HOMep Ha 3asBkaTa 3a AOCTaBKa.

6.4.  OpurMHanbT Ha dakTypaTa 3aeHO C NOANMCaH NPVEMO - NpefaBaTeneH NPOTOKOA 3a M3BbpLUBaHe Ha JOCTaBKa U
Konve OT CbOTBeTHaTa 3asfBKa 33 AOCTaBKa Ce M3MpallaT Ha BHUMAHMETO Ha MLATa 3@ KOHTAaKT Ha Bb3noxuTens,
MOCOYeHM B OroBOpa.

6.5. CTpaHuTe Ce CbrnacABaTt, Ye He Ce JoMycka B edHa W Cblla dakTypa Aa ce akTypupaT LOCTaBKM MO PasInyHM
JOroBopu, KakTo 1 JOCTaBKM MO Pa3fIMyHM 33ABKW KbM €[MH U Cbll, JOrOBOP.

6.6. B cnyyam Ye JOroBOPBLT MM YacT OT HEro MMa 3a CBOW NpeaMeT W3BbpLUBAHE Ha yaiyra OT V3mbaHWTens Kbm
Bb3noxutens, n VI3nbaHUTENAT e YyXAeCTpaHHO NnLe, 3a LiennTe Ha 13barsaHe Ha ABOMHO AaHbYHO obnaraHe ype3
npunaraHe Ha mMexgyHapogHwTe Cnorogbu 3a u3barsaHe Ha [ABOMHO daHbuyHO obnaraHe /*CUMOO0"/, 3a BCska
KaneHgapHa rogvHa MnooTAeNHO M3MmbiHUTENAT npefocTaBa Ha Bwb3noxwutena "[eknapaumsa 3a nputexarten Ha
noxopa" un " CepTudmkaT 3a MeCTHO nvLe", KouTo cflelBa Aa ObhaT npefcTaBeHW A0 AaTaTta Ha M3faBaHe Ha NMbpBa
akTypa Mo [OroBOpa W M3MpaTeHW Ha WMMeWs, KakTo M B OpUrMHan OO /JMuaTa 33 KOHTakT Ha Bb3noxutens,
npeacraButeny Ha otaen ,CHabasBaHe”, MOCOYeHW Ha MbpBaTa CTpaHWUA B [OrosBopa. B ciyyain ye He Gbpar
NpefcTaBeHn ropenocoyeHnTe AOKYMEHTU, BBb3noXuTenaT yabpXka npu MnallaHeTo Ha QakTypute AaHbK npu
M3TOYHMKA Cbr1acHO MPUNOXMMOTO BbArapcko 3akOHOAATENCTBO, KOraTo yC1yruTe ca B 0OXBaTa Ha TO3M AaHbK.

7. OTroBopHoOCT

7.1, M3nbnHUTENAT OTroBaps 3a TOYHOTO M3Mb/HEHME Ha Bb3/10XEeHaTa Nopbyka.

7.2, V3nbAHWUTENST HOCKU OTTOBOPHOCT 33 BCUYKM AeNCTBUS, BE30eNCTBYS, HEM3MbAHEHME UK HeBPEXHOCT OT CTpaHa
Ha Heros NPeACTaBUTeN W/ MW NEPCOHAs, KaKTO 1 Ha HEroBW NOAU3MBIHWUTENN, B CJlyYalt Ye Ma TakuBa.

7.3.  W3nbnHUTENAT OTroBapsA 3a BCUYKM BpedM, MPUYMHEHW Ha Bb3noxwTena w/wunu Tpetu amua npu uam no noBoA
M3MbJIHEHNE Ha AOrOBOPa.

7.4. B clyyalm 4Ye, npu W3NbAHEHME Ha [OroBOPa HACTbMM 3acTPaxoBaTeNHO CbOWTWE, MNOKPWUTO OT HAKOW OT
3acTpaxoBaTeNiHWTe LOroBopu Ha Bb3anoxuTens, V3NbAHWUTENAT e OJTbXeH [a W3MbAHABA CTPUKTHO WHCTPYKUMUTE 3a
[ecTBve, JadeHw OT Bb3noxwtena. B cnydaid, de 3a HaCTbNWIO 3acTpaxoBaTesHO CbbuTMe He Gbhe W3maaTeHo
3acTpaxoBaTeNlHO OOe3leTeHNe MOpPafaM HeNpaBUMHO npefnpuemMaHe Ha [encTBMA OT CTpaHa Ha M3nmbanuTens,
NOCNIefHNAT OTroBapA npef Bb3noxutend 3a MbAHWA pasMep Ha MNpeTbprieHnTe B pe3ynTaT Ha 3acTpaxoBaTesHOTO
cbbuTHe LWEeTH.

8. [paBa 1 3aab/mKeHna Ha Bb3noxutensa

8.1.  Bb3n0XWTenAaT nMa npaso:

8.1.1. BbB BCEKM MOMEHT OT CpOKa Ha [EeMCTBME Ha LOroBOpa [a M3BbpLUBa MPOBEPKM OTHOCHO KAayecTBOTO Ha
[ocCTaBKkaTa, 6e3 ¢ ToBa [a Npeyn Ha CaMOCTOATENHOCTTA Ha V3nbiHuTeNnA.

8.1.2. MUCMEHO 1 MOTMBMPAHO Aa NoWCKa OT M3nbaHUTeNs Aa 6bAe OTCTPaHEH HAKOWM OT MOAM3MbAHUTENNTE, Tbil KaTo
NOCNeSHNAT Ce CMATA 3a HEeMOAXOAALLL UAN He OTroBapA Ha M3WMCKBaHWATa Ha Bb3noxwuTens

8.2.  Bb3noXuTendar e oJTbXKeH

8.2.1. [a opraHu3mpa AOonyckaHeTo Ha M3nbaHuTensa Ao MACTOTO Ha M3MbAHEHME Ha AOCTaBKaTa.

8.2.2. [a 3annalla npueture 0OCTaBKM1 B NMpeLBUAeHNTE CPOKOBE.

8.2.3. [a ochopmsa npeapuaeHUTe B AOrOBOPa AOKYMEHTN BbB BPb3Ka C HErOBOTO U3MbJHEHME.

8.3. lpvemaHeTo Ha [OCTaBKa OT CTpaHa Ha Bb3noxwTena He npeacTaBnsABa OTKa3 OT MPaBO, Bb3HWKHANO B
CbOTBETCTBME C [OroBopa, WM He 0CBOOOXAaBa M3MbAHUTENA OT 3adb/iKeHWATa WU OTTOBOPHOCTTA My, CBbP3aHU C
HETOYHOTO M3MbJIHEHVE Ha 3a4bJDKEHVATA My MO AOrOBOpPA.

9. [paBa 1 3agb/mKeHua Ha N3nbaHuTensa

9.1.  M3nbnHUTeNAT MMa Npaso:

9.1.1. [a 6bae fonycHaT L0 MACTOTO Ha U3MbJIHEHWE Ha JOCTaBKaTa.

9.1.2. [a nonyun ObJXMMUTE NiallaHua B NpeaBnaeHUTe 3a TOBa CPOKOBE.

9.2.  VIBMbAHUTENAT € [UTbXeH:

9.2.1. [a n3BbpLUM [OCTaBKaTa CbrNacHO yC10BMUATa Ha 4OrOBOpa M B CbOTBETCTBYE C M3MCKBaHWATA Ha Bb3noxutens.
9.2.2. [a n3BbpLUBa BCUYKM [eWCTBWSA, CBbP3aHWM C W3MbHEHWETO Ha [OroBOpPa, C rpuxarta Ha AoObp Tbprosel, B
CbOTBETCTBME C MNPUIOXKMMOTO 3aKOHOLATENCTBO W U3LANO B MHTEpPeC Ha Bb3noxumTens, Kakto 1 cbobpasHo CTaHOapTuTe,
onpefeneHn ot Bb3noxmutensa n oT NpUIOXKMMOTO NPaBo.

9.2.3. B uanata v AeNHOCT Mo [OroBopa Aa Chna3Ba BCUYKM YCTaHOBEHW MpaBufa B 0b6nacTTa Ha 34pPaBOCIOBHU U
He30macHM yCnoBMA Ha TPyda, OMa3BaHe Ha OKOSMHaTa Cpefa, KayecTBO Ha [OCTaBKaTa W ApyrvTe MPUAOXKMMYK 33
[eNHOCTUTe NO AOroBOPa HOPMATUBN.

9.2.4. VI3MbAHUTENAT, BKJIIOYMTENHO HErOBUAT MepCoHas M MOAM3MBbAHUTENW, Ce 3aAb/KaBaT da Ce Bb3gbpXaT OT
BCAKAKBM [OENCTBMSA, KOMTO MOraT fda WMMaT oTpuuateneH edekT Bbpxy WMKOHOMMUYEeCKUTe W MpaBHUTE WMHTEpecn Ha
Bb3n0XUTENs UMW BbPXY HeroeaTa penyTaLys 1 Lo6po nme.

9.2.5. [a onasBa UANOTO MMYLLECTBO Ha Bb3noxutens, OO KOETO MMa [LOCTbN BbB BPb3Ka C W3MbJHEHWETO Ha
[ocTaBkaTa.

9.2.6. [a vHdopmupa Bb3noxutens He3abaBHO B NMCMeHa hopMa 3a Bb3HUKHANW LLETU UK NOBPEAW B CbOPBXEHUS,
MHCTanauuy, obopyBaHe Wan Apyro MMyLLECTBO — COBCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, npu n3nbiHeHWe Ha LOCTaBKaTa, KakTo
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12.

Y 33 HEeMOCPEACTBEHO CBbP3aHUTE C TOBA OMACHOCTY.

9.2.7. [a yBeoomsBa NWCMEHO Bb3NOXWTENs, KOraTo CbLEeCTBYBa OMACHOCT OT 3abaBa MpW W3MbAHEHWETO Ha
[ocTaBkara.

9.2.8. [a ocurypsiBa Ha Bb3noxuTtens focTbn [0 BCAKO MACTO U [0 BCAKA MHOPMALMS, CBbP3aHM C U3Mb/HEHWETO Ha
Llorosopa.

9.2.9. [a He HapyllaBa Ype3 AOCTaBKaTa 3allUTeHnTe npasa Ha TPeTU mLa.

9.3.  be3 npefBapuTENHOTO NMUCMEHO pa3peLLeHne Ha Bb3noxuTens, 3nbaHUTENAT HAMa NpaBo:

9.3.1. [a uv3non3Ba npaBaTa Ha WHTeNeKTyasHa COBCTBEHOCT Ha Bb3NOXWUTENs, KaTo Hampumep TbproBCKM Mapkw,
NPOMULLNEH AN3aiH 1 Apyru.

9.3.2. [a npaBu u3ABNEHUs, [aBa MHTEPBIOTA /UM NOAMWCBA KakBUTO M [a € [IOKYMEHTM OT UMETO Ha Bb3noxuTens.
9.4.  VI3MbAHUTENAT OCUTYpsiBa 3a CBOSA CMETKa CKJIIOYBAHETO M MOAAbPXKAHETO B CUMa Ha BCUYKM 3aCTpaxoBaTesiHu
[IOrOBOPM MO OTHOLLEHME Ha OTTOBOPHOCTTAa Ha V3MbiHUTENA 3a Bpeaw, NMpUYMHEHU OT AENCTBMS Ha nepcoHana Ha
VI3MbAHUTENS Ha UMYLLIECTBOTO, XXMBOTA W 30PaBeTO Ha Bb3NoXWTeNs, HEeroBUa NepcoHan Wwnm Tpetv nua.

9.5.  VI3MbAHUTeNsT ce 3afb/kaBa fa 00e3lleTn v npefana3Ba Bb3noxutens oT npeTeHUMn, CbaebHy aena wau apyru
LefCTBYS, MpeanpveTy CpeLly Bb3noxuTens oT TpeTu nuua, [LOKOJKOTO Te MPOM3TUYAT OT MpUYMHA, WM3XOXAalla oT
[leiHOCTTa Ha M3MbaHUTENs BbB Bpb3Ka C M3MbJHEHNETO Ha AOrOBOpPa.

9.6. C noanucBaHeToO Ha A0OroBopa V3MbAHUTENAT M3PMYHO NMOTBBbPXK/AABA, Ye JOrOBOPbLT He e npefHa3HaveH Aa, U He
[laBa paspeLleHne Ha M3nbaHWTens [a U3non3Ba no KakbBTO U Aa GUN0 HauMH, KOATO U Aa € OT TbProBCKUTE Mapku Ha
Bb3110XXWTeNsA, OCBEH B CJlyYanTe, B KOUTO Bb3NOXUTENAT U3PMYHO pa3peLuaBa nos3BaHeTo UM.

10. FapaHUMOHEH CPOK

10.1. U3MbaHUTENAT noema rapaHLuyvA 3a Ka4eCTBOTO Ha AOCTaBKaTa 4 3a FOAHOCTTa 1 3a ynotpeba.

10.2. TapaHUMOHHUTE CPOKOBE OCTaBaT B CWa, HE3aBMCMMO OT U3TWYaHE Ha CPOKa Ha [eWCTBMe Ha AOroBopa Wu
HEeroBOTO NPeACPOYHO NpeKpaTABaHe.

10.3. UM3MbaHUTenAT ce 3afb/kaBa Aa OTCTPaHM 3a CBOA CMeTKa BCWYKM MOBPedy W OTKIOHEHWA OT W3MCKBaHWATA 3a
Ka4ecTBO, KOMTO Ca Bb3HUKHaAM B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHMA CPOK.

10.4. U3NbAHUTENAT rapaHTUMpa CbOTBETCTBMETO Ha [OCTaBKaTa W BIOXKEHUTE MaTepuann C W3UCKBaHWMATA Ha
Bb3noxutena 1 npuaoxumute ObArapckv v MexAyHapOAHW CTaHAapTW, He3aBWCMMO OT akTa daju LOCTaBKuTe
MPOV3XOXAAT OT HEero WM OT HeroBu JOCTaBYULN.

10.5. Tlpwv Bb3HWKHaNM AeeKTy, Nopaaun NoBpefa/HeCbOTBETCTBME Ha Ka4YeCTBOTO, rapPaHLMOHHWAT CPOK LU Ce YABIIKM
CbOTBETHO C LANOTO BPeMe Ha MpecTon.

11. FapaHuuAa 3a u3NbiHeHne

11.1. MNpw nognuceaHe Ha OorosBopa VI3mbAHUTENAT NPefoCTaBsA rapaHUMa 3@ U3MbJIHEHVE Ha OOrOBOPa, YMNTO pasmep
ce onpefens Kato % OT CTOMHOCTTa Ha obLllecTBeHaTa nopbyka He3 BkaoyveH OAC v ce npeacTass BbB opmMaTa Ha
napu4Ha cyma unu baHkoBa rapaHums B nesa. CTOMHOCTTa Ha obLLeCTBeHaTa nopbyka ce onpefens OT OKOHYaTenHaTa
obLLa CTOMHOCT OT (PMHANMHOTO PUHAHCOBO NPEAJIOXKEHME Ha YHacTHIKA, M3bpaH 3a U3mbaHUTeN. FapaHumaTa obesneyasa
M3MNbHEHNETO Ha AOroBOPa, OTCTPAHABAHETO Ha Bb3HWKHANW AeeKTW 1 3ab/IKEHVETO 3a NiallaHe Ha KakBMTO U Aa e
NapUYHK CyMU OT CTPaHa Ha M3mbaHuTens KbM Bb3noxumTens (kaTo HanpumMep nnallaHe Ha HeyCTOWMKKM, obe3LLeTeHnsa nam
[pyrv Noao6HN).

11.2.  CpoKbT Ha BaMOHOCT Ha NPefoCTaBeHaTa rapaHumMsa 3a W3Mb/HEeHWe Ce KOHKpeTU3Mpa B AOroBopa W BKIOYBA
CpoKa Ha [elCTBMe Ha [OroBOpa W rapaHUMOHHWMA CPOK Ha AoCTaBkaTa/uTe..Korato rapaHumMATa 3a M3MbAHEHWe Ha
[IOroBOpa Ce NpefcTaBs BbB BWA Ha Napu4Ha Cyma, TO TA Ce BHaCA MO CMeTKa Ha Bb3noxutens n ce 0cBo6OXAaBa He no-
KbCHO OT 30 OHW Cef M3TM4aHe Ha CpoKa Ha OeWCTBMe Ha [OroBopa BKIIIOYWTENHO FapaHUMOHHMA CPOK Ha
[locTaBkaTa/MTe . Bcuukm BaHKOBM pasxodu, CBbp3aHM C OOCYXBAHETO Ha rapaHumsaTa, BKIIKOYUTENHO NpW HEMHOTO
Bb3CTaHOBABAHE, Ca 3a CMeTka Ha V3nbiHWTena. Bb3noXWTeNaT He Ob/MKM Ha VI3mbAHWTena Auxsu wav gpyru
obe3LLeTUTeNHM NaLlaHna Bbpxy CymaTa no rapaHuvsTa

11.4. KoraTo rapaHuuATa 3a W3Mb/iHEHWE Ha JorosBopa e nof opmMaTa Ha HaHkoBa rapaHums, TO TA e 6e3yCnoBHa U
HeoTMeHsieMa. baHkoBaTa rapaHums e BbB pOopMa, CbC CbAbPXKaHWe W NpWU YCI0BWSA, NpeaBapuTenHo ofobpeHu oT
Bb3noxuTens. Bcvuky pasxo4m No NoLAbpXKaHeTO Ha BaHKOBaTa rapaHLys ca 3a CMeTka Ha M3nbaHuTens.

11.5. Bb3noXuTeNAT 3aA4bpXa rapaHuMATa 3a M3NbJHEHWE Ha AOroBOpa W B ClydaMTe KOrato B MpoLeca Ha HeroBoTo
U3MbAIHEHNE Bb3HVKHE CNOP MeXMy CTPaHWUTe - 40 NPUKIIIOYBAHETO My C BNIA3/I0 B CUAa peLleHre Ha KOMMNETeHTHUA opraH
WK Ype3 CcnopasymMeHvie Mexzay CTpaHuTe.

11.6. B clyyai Ha yAbakaBaHe Ha CpoOKa Ha AOroBopa Ha OCHOBaHWATa npedsuaeHy B 30, KakTo 1 NpU NPOMAHA Ha
[pYyro OCHOBaHWe Ha CpoKa Ha AOroBopa MW Ha rapaHLUMOHHUA CPOK:

11.6.1.Mpn BaHkoBa rapaHums V3nbaHWTENAT e ANbXeH Aa NpefoCTaBW aHeKC KbM OaHKoBaTa rapaHLuys uaM HoBa
HaHKoBa rapaHLMa B pa3Mepa Ha HeyCBOeHaTa Cyma, MOKPMBALLA U YABIXKEHWA CPOK;

Mpv Aeno3nTHa rapaHLma- Bb3NoXUTENAT MMa NPaBo Aa A 3a4bPXN U 33 YObIKeHUA

HeycToiku
12.1. V3MbaHUTenAaT ce 3aAb/XKaBa fia U3MbJHABA 334b/DKEHWATA CV MO [OrOBOPa TOYHO B Ka4eCTBEHO, KONIMYECTBEHO 1
BPEMEBO OTHOLLIEHWE, KaTo Ce CbobpassBa C M3MCKBaHUATA Ha Bb3NoXuTeNs No OTHOLUEHWe Ha [ocCTaBkaTa. Bcsko
OTKJIOHEHWE OT TOYHOTO U3MbJIHEHWE Ha AOCTaBKaTa Ce CYMTA 33 HEM3MbJIHEHWE OT CTpaHa Ha V3nbaHuTens.
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12.2. TipefBuAeHWTE HeyCTOVKM MMAT obe3LleTuTenHa yHKUMA 33 Bb3noXUTena n NocIegHUAT HAMa 3aab/keHve Aa
[l0Ka3Ba NpeTbpneHn Bpeau.

12.3. B cyyan Ye 3a Bb3noxuTens Bb3HWUKHE MpaBo Aa MOyuy HeycTovKka Wav nopagy AevcTsue unu Be3gencrene Ha
M3nbnHWTENS, HEroB NepCcoHan W/Mnu NOAU3NbAHUTENN Obae HaNoXeHa Ha Bb3NoXuTeNns nMyLLecTBeHa CaHkuma oT
Ibp>XaBeH W/WUnv aMUHUCTPATUBEH OpraH, Uan BuanoxutensTt Oble oCbaeH Aa NAaTu Ha TPeTo Anle obeslleTeHre
3a MpeTbpreHn Bpeau B CNefCTBMe LeicTBre w/unu Oe3nencTBre Ha MOCoYeHUTe Mo- rope B TasW ToYKa Suua
Bb310XXUTENAT MMa NpaBo Aa NpuxBaHe pa3mMepa Ha HeycTorKaTa v UMyLLEeCTBEHaTa CaHKUumA v obesLueTeHneTo
OT MNaLLAHETO, ObIXMMO Ha W3MbnHWUTENs. KaTo e AOMYyCTMMO ToBa Aa Obae M3BbPLUEHO OT MPOM3BOJIHO AbIXKMMO
Ha M3nbaHuTeNna nnawiaHe mo HacToAWMA AOroBop. B Ta3u Bpb3ka Bb3noxuTenar wsnpawa Ha M3nbaHutens
CbOTBETHO yBEAOMIIEHNE.

12.4. BCWukM pa3xoay, Bb3HWKBALLM Mpe3 Cpoka Ha AENCTBME Ha [OroBopa, KOWTO MpOoM3TUYaT OT HapylueHus Ha
[IOrOBOPHWTE W/ WAW 3aKOHOBWTE 3aAb/keHMA Ha M3nbnHuTend, ca 3a cmeTka Ha M3nbnHutend. B ciayyan de
Bb3n10XMTENAT € 3annaTui NogobHW pasxoan, V3mbaHUTENST ce 3ab/1XKaBa Aa Bb3CTaHOBW MbJHATa UM CTOMHOCT Ha
Bb3noxutenda. Bbanoxutenar nma npaBo Aa NpUXBaHe CTOMHOCTTA Ha Pa3xoAuTe OT AbAKUMOTO Ha M3nmbaHuTens
niatlaHe.

12.5. HeycrovkaTa ce npwxBalia OT 3agb/DKeHWeTO KbM AOCTaBYMKa C1ef, M3npallaHe Ha yBEeLOMWTENHO MUCMO
(DOKYMEHT 3a HeycTolKa ¢ obe3LeTnTeneH xapaktep) ot Bb3JTOXKUTENSA.

12.6. TnalwaHeTo Ha HeycToMka He fMWaBa W3MNpaBHaTa CTpaHa OT MPaBOTO M Aa Tbpch obe3lleTeHve, KoraTo
npeTbpneHnTe Bpean U NPOMyCHATUTE NOJ3M HAABMLLIABAT Pa3Mepa Ha HeyCTovKaTa.

lNMpekpaTaBaHe Ha forosopa
13.1. [oroBopbT MOxe [a 6bae NpeacpoyHO npekpaTeH, OCBEH B U3PUYHO MOCOYEHUTE B HEro Cllydan, U No ClefiH1Te
HaYMHN:
13.1.1.T10 B3aMMHO NMCMEHO Cbrnacue Ha CTpaHuTe.
13.1.2.T10 B3aMMHO NWCMEHO Cbrnacke Ha CTpaHUTe, NPU HamManABaHe Ha JOrOBOPEHWTE KOAMYeCTBa WK OTnagaHe Ha
[OeNHOCTW OT NpeAmeTa Ha NopbykaTa Uav apyr ot npeasugexnte ot 3001 cnyyan.
13.1.3.EQHOCTpaHHO OT Bwb3noxutens ¢ 30 (TpuaeceT) [OHEBHO MWCMEHO npendv3BecTe Npv HamansBaHe Ha
[OrOBOPEHWTE KOMMYeCTBa UM OTNafaHe Ha AerHOCTM OT NpefMeTa Ha nopbykaTta wan Apyr oT npeasuaeHute ot 300
caydan.
13.1.4.EQHOCTPaHHO OT Bb3NOXUTENA B CNy4al Ha HEW3MbIHEHWE Ha 3afbJKeHVe OT CTpaHa Ha V3mbaHuTens. B to3u
Cnyyait Bb3noXuTenaT usnpalla yBefomaeHve Ao M3nbnHWUTeNns C UckaHe Hem3nbfiHeHWeTO fa Obae OTCTPaHeHO B CPOK
OT 5 AHW OT MONY4aBAHETO Ha YBEOOMJIEHVETO. AKO WI3MBAHUTENAT He OTCTPaHW HeW3Mb/HEHWETO B AafleHWA CPOK,
Bb3N0XXUTENAT MMa NPaBo Aa NpekpaTu AoroBopa He3abaBHO
13.1.5. EGHOCTPaHHO OT Bb3noxutens 6e3 npeanssectue, B Uly4al Ye cpellly V3mbaHWTeNs e oTKpUTO MPOM3BOACTBO MO
HECBHCTOATENHOCT UM IKBMAALMSA, KAaKTO U ako BbPXY MMYLLECTBOTO My € HafloXeH 3amnop wav Bb3bpaHa
13.1.6.C M3TMYaHe Ha CpoKa Ha orosopa
13.1.7. npy yCBOABaHe Ha CTOMHOCTTa Ha AOroOBOPa
13.2. B ulyyauTe Ha MpefcpOYHO MpekpaTABaHe Ha LOroBopa Mo BMHa Ha V3nbanuTens Bb3noxutenat vma npaso Aa
3a4bPXKU LAnata CyMa no rapaHumaTa 3a U3nbJHeHWe, KaTo Ta3n CyMa MMa xapakTep Ha HeyCTowKa.

KoHdwmpeHumnanHocr

14.1. V3MbAHUTENAT ce 3adb/KaBa [a pasriexmia Kato KoHduaeHumanHa nHdopmaLma LsnaTa Tbproscka, npasHa v
TeXHVYecka VHGOpMaUWs v JOKYMeHTaLWs, KOATO My e CTaHana M3BecTHa U He e nybanMyHO JOCTbMHa, B Xo4a Ha
ydacTue B npolenypata 3a n36op Ha U3MbAHUTEN ¥ NOCIeABALLOTO U3MbIHEHUE HA AOrOBOPA.

14.2. VI3MbAHUTENAT ce 3afb/kaBa [a MosyyasBa M Aa a3y B TallHa KOH@uAeHUManHata nHopmMaums, kakto u: (oa
CbXpaHsBa 1 Na3un KOHUAeHUMANHaTa HOPMaUUs OT HeNPaBOMEpHO 13Mon3BaHe, NyGaMKauuy Uiy paskpusaHe;
(i)ma He n3non3ea KoHpMAEHUMaNHaTa MHOPMaLMa 3a APy Liean, OCBEH 3a U3MbHEHWE Ha 3a4b/IKEHUATA CU Mo
[oroBopa; (iiij)ja He 13non3Ba KakBaTo M Aa e KoHduaeHUManHa HopMaLys, 3a OCbLLEeCTBABaHe HA HenosnHa
KOHKypeHUMs; (iv)aa orpaHnuy JocTbna A0 KOH(MAEHUMaNHaTa MHOPMaLMA Ha Te3n uLa, KOUTO HAMaT Hyxzaa oT
TakbB [OCTbN C OrNef W3MbJIHEHWETO Ha A0roBopa; (v)Aa MHMOpMUpa BCAKO OT MLATa, Ha KOUTO MpefocTass
[OCTbM OO KOH(MAEHUManHa nHdopmaLms, Ye M e 3abpaHeHo fa 13non3eat, nybavkysaT wiv no Apyr HauvH fa
pa3kpvBaT KoHdUAeHUMaNHaTa NHopMaLWs..

14.3. 3amgbixeHusTa 3a onas3BaHe Ha KOH(MAEHUMaNHaTa MHOPMaLIMA He ce mpuara CnpsMo MHOPMaLIMS, KOSTO e
noucKkaHa OT KOMMEeTeHTeH OpraH Cnopej AeNCTBALLIOTO 3aKOHOAATENCTBO UK e CTaHana nybanyHo AOCTOAHME He Mo
BMHA Ha HAKOS OT CTpaHuTe. 3afb/KeHUATa BbB BPb3Ka C OMa3BaHe Ha KOHdwAeHUManHata vHdopmaums He ca
orpaHuyeHn BbB BpEMeTO. HapyLUeHMeTo Ha BCAKO eAHO OT 3aAb/iKeHWsTa BbB Bpb3ka C OMas3BaHe Ha
KoHbMaeHUManHaTa MHopMaLms Nno BpeMe Ha Cpoka Ha [eicTBME Ha [OroBOPa WM BbB BCEKM MO-KbCEH MOMEHT,
[laBa NpaBo Ha Bb3noxwuTens Aa nonydn oT W3mbaHWTeNs HeycTorka B pasMep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha LOroBopa
3a BCEKW OTAENEeH C/lydait Ha HapyLleHue.

®dopcMaXkopHU 06CcToATENCTBa
15.1. ®opcmaxopHn obcToATeNCTBa (HenpeogonMMa Cuna) NpeacTaBisBaT HemnpemdpuaeHO WM HenpeLoTBPaTVMO
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CbbUTHE OT M3BBHPELEH XapaKTep, HE3aBMUCELLO OT BOMATA Ha CTpaHUTE BKJIIOYBALLO, HO HE OrpaHMYaBallo ce [Ao:
npupoaHv 6eAcTBUSA, reHepasHy CTauky, okayT, 6e3peauuy, BoHa, pesontoumns v ap.. CTpaHaTa, KoATo He MoXe Aa
U3MbIHU CBOE 3afb/IXXeHne Nopagn HempeoLonvMMa Cuna, Ce 3adbikaBa B 3 (TpW) AHEBEH CPOK OT Bb3HMKBaHe Ha
DOPCMaAKOPHOTO 0BCTOATENCTBO A3 YBEAOMM MUCMEHO HacpellHaTa CTpaHa, KaTo MoCouM B KakBO Ce CbCTOU
HenpeoaoNMMaTa Cua 1 Kak T Le Ce 0TPasn Ha U3MbJHEHWETO Ha [LoroBopa. Mpu HeM3MbAHEHUE Ha 3aAbIIKEHNETO
3a yBeOMsiBaHe, CTpaHaTa, KOATO Ce MO030BaBa Ha HenpeojonMMa CWa, He ce OCBOOOXZaBa OT OTFOBOPHOCT,
PEeCNEeKTUBHO Lb/XU NPefBUAeHUTE HEYCTONKM 1 0Be3LLeTeHNs B ClyYan Ha HemsmbiHeHve. B 14 (ueTwpuHagecer)
[HEBEH CPOK OT HA4asoTO Ha HemnpeofosvMmata cuna, CblliaTa Cflefpa Aa Oble NoOTBbpAeHa C AOKYMEHT OT
CbOTBETHWS KOMMETEHTEH opraH. [lokaTo Tpae Henpeodonvmata Cwna CTpaHWTe He OTrOBAapsT 3a HeW3MbilHeHVe,
NPUYMHEHO OT HempeofonMMaTa cuna. V3MbAHEHMETO Ha 3aAb/KEHVATa Ha CTpaHWTe CnMpa 3a BPEMeTO Ha
HenpeoaoNMMaTa cuna, PeCneKTYBHO CTPaHUTe He 13naaaT B 3abaBa 1 He AbMXaT HeyCToky 3a 3abasa. CTpaHuTe, B
Cly4aln Ha HeOBXOAMMOCT, CbBMECTHO OMpPeeNaT HOBU CPOKOBE 3@ U3MbJIHEHME Ha JOrOBOPHUTE 3afb/iKeHUs. AKO
HenpeoaonMMaTa cuna Tpae nosede ot 15 (NeTHafeceT) AHW, BCAKA OT CTpaHUTe MMa NpaBo Aa npekpaTty foroBopa ¢
10 (geceT) AHEBHO NMMCMEHO Npean3BecTue.

06wy pasnopenou

16.1. CTpaHuTe ce Cbrnacsear, 4ye B OTHOLUEHMATA MOMeXAy VMM Ce M3KIoYBa MpuUiaraHeTo Ha ObLUM yCnoBuMA Ha
N3nmbaHuTens.

16.2. B cnyvait, Ye npu M3NbJHEHWe Ha [OCTaBkaTa ce obpa3yBaT OTNafbLy C ONaceH W/Wan HeornaceH NPOW3XOL,
V3MBbIHUTENAT e 3ambfixeH Aa rM npveme, ako pasnosiara C HeobxoaMMWTe paspelunTesniHi U NnLeH3un ot
KoMmneTeHTHW opraHn (MOCB, M3, MUWE) wan ga npepafe 3a npuemaHe Ha Nvue, NpuTexaBallo CbOTBETHWTE
paspeLuntenHu, cernacHo 3YO n 300C.

16.3. B cnyyam Ye, npegmeta Ha LOroBopa BKIOYBA JIMLEH3WMKM, TO CTpaHWTe Ce CbrfiacaeaT, Ye JuuUeH3MUTe ca
CTaHOAPTeH copTyep, KOMTO Ce 3amncBa Ha TeXHMYECKU HOCWTEN U Ca NpedHa3HayveHy 3a obLLO Nos3BaHe M He ca
B3eV Npeasua CcneunduyHuTe OeMHOCTM Ha non3BaTens/Bb3noxutensd. Bv3noxutenar vmMa npaso Aa M3non3Ba
copTyepa, B KOMTO € BKJIIOYEH CaMO KOMue OT CbOTBETHWA COMTyep W MpaBaTa 3a KOMWpaHe, Bb3Mpou3BexaaHe,
pa3npoCTpaHeHne, npoMsaHa, NybaMYHO npeacTaBaHe W Apyrn OpMM Ha KoMepcuanHa ynoTpeba He ca
HaIMYHW/OOCTBNHN.

16.4. CTpaHuTe ce CbrnacaeaT, Ye LOroBOPbLT e ObAe WM3MbJHEH B CbOTBETCTBME C M3UCKBAHMATA Ha yn. 31 ot
PernameHT (EO) Ne 1907/2006 Ha EBponenckua napnameHT v Ha CbeeTa oT 18 pexkemspu 2006 rofmHa, OTHOCHO
perucTpaumnaTa, oueHKaTa, pa3peLlaBaHeTo 1 orpaHnYaBaHeTo Ha xumukany (REACH)

16.5. B ciyyan, ye npedMeT Ha LOroBopa ca CTOKM, MOANEXaLlN Ha peLmknpaHe, CTpaHUTe Ce Cbriacasar, e Te Lie ce
npuemat U3MbJIHUTESIA 3a Herosa cMeTKa, ciefl MUCMEHO yBeJoMeHne oT cTpaHa Ha Bb3JTOXKUTESA.

16.6. Ck1OYBaHETO, M3MBIHEHMETO W TbAKYBAHETO Ha [OroBOpa Ce M3BbpLUBA CbIACHO MPWIOXMMOTO GbArapcko
3aKOHOOATEeNCTBO.

16.7. CTpaHwWTe ce CbrnacsBaT, 4Ye BCAKAKBO npuoxeHve Ha KoHBeHuusTa Ha OOH OTHOCHO AorosopwTe 3a
MexayHapoAHa npofdaxba Ha ctokm oT 11 anpun 1980 r. ce U3KO4BA.

16.8. [oroBopbT 06BbP3Ba 1 CbOTBETHUTE HACEAHULM U NPABONPUEMHULM Ha CTPaHUTE.

16.9. AKO HAKOs OT pasnopenbute Ha gorosopa Oble 06ABeHa 33 HeLENCTBUTENHA UM HEMPUNOXMMA OT KOMMeTeHTeH
OpraH, oCTaHanuTe pasnopendw Ha LOroBOpa, KakTO W Bb3HMKHaNWTE Bb3 OCHOBA Ha Te3w OCTaHanu pasnopenbu
npaBa W 33bJKEHWA Ha CTpaHWTe, 3ana3BaT [eWCTBMEeTO Cv. HepewcTBWTeNnHaTa WAM Henpunoxunma pasnopenba
cnepBa fla ObAaT 3aMecTeHn OT CTpaHUTe No A4OOPOCHBECTEH HAUWH OT AENCTBUTENHA, NPUNOXMMa pa3nopenda.

16.10. Bcnukn cboObLLEeHWA, nNpean3BecTUa W HapeXAaHWa, pa3sMeHAaHW MeXAy AvuaTta 3a KOHTakT Bbanoxwurens u
M3nbnHWTENs NpU M3MbHEHWE Ha [OroBOpa Ca BalWAHW, KOraTo ca M3npaTeHu no nowlarta ¢ obpaTHa pa3nucka,
npefafeHn upes Kypvep cCpelly MOAMUC OT NpuemMaliata CTpaHa Wav M3npaTeHu no akC C HaandHO akc
NOTBbPXAEHMWE 3a U3MNpalliaHe, OCBEH ako B JOrOBOPa He Ca NpeaBuaeHV v ApYri HaunHN.

16.11. Bceku cnop, MpoTMBOPEYME WA MPETEHLMA, MPOU3TUYALLM OT, UAU CBbP3aHW C U3MBAHEHWETO, TbiKyBaHETO,
npvnaraHeTo UM NPeKPaTABaHETO Ha LOroBOpPa, Ce YPeXxKAaT Mo NPUATENCKU HaYMH OT CTpaHuTe. AKO CTpaHuTe He
yCneaT da ypeaAT OTHOLWIEHVATa CWM MO MPUATENCKM HayvH, CNOpPbT Ce pa3pellaBa OT KOMMETEHTHUAT CbA MO
CefanunLLIeTo Ha BbanoxuTens.

16.12. JOroBOp®T Ce CKtO4Ba Bb3 OCHOBA W Ce TbIKyBa B CbOTBETCTBME C HBArapCkOTO 3aKOHOAATENCTBO.

16.13. B ciy4al, Ye JOroBOPBLT € [ABye3nyeH, TO Npv pa3MMHaBaHe B TeKCTOBeTe KaTo MpaBHO OOBbP3Ball Ce cyuMTa
TeKCTa Ha Obarapckm esnk

C nopnucBaHETO Ha HacToALMTE TbProBcku ycaioBua KaHaupaTbT rapaHTupa 3a TAXHOTO MpuemaHe,

CcnasBaHe U TOYHO U3NbJIHEHUE.

OUPMEH MEYAT: . MoAnNnC C NPaBHA CUMA: .vveeeeeeeee
Hata ..o TP
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EVN

061U yc/I0BUA HA 3aKynyBaHe Ha Apy»KecTBaTa oT rpynaTa EVN

[lOKONKOTO B [I0roBOpa He € MOCOYEHO HELLo APYro, TO BaJIMAHM ca ClefHUTe OoOLM YCUIOBMA Ha 3aKynyBaHe.
TbproBckute yCoBMA WKW OOLMTE YCIOBUA Ha U3NbAHWUTENA, OCBEH B CJly4ail, Ye He ca U3PUYHO Of00peHn oT
Bb3noxxutens, HAMa Aa ce Npunarat, AOPU U Te Aa He ca U3PUYHO OTXBBPJIEHN OT Bb3noxkutens.

1. Banykm JA0roBopn KakTo v M3MeHeHUA N OOMbNHEHNA KbM TAX Ce CK0YBAT CaMO B MUCMeHa (bOpMa Bcnykm YCTHW CnopasyMeHna Mexay
CTpaHnTe Ca HeJonyCcTMKU, OCBEH ako He Ca MMCMEHO NMOTBbPAEHN OT Bwv3noxwurena

2. B cyyait, Ye poroBopbT ce Ga3vipa Ha MpeaBapuTeneH pas3yeT Ha pasxomuTe (MpedpapwTenHa odepTa), M3roTBEHO OT W3MmbiHWTens u
NpefoCcTaBeH Ha Bb3noxutens, TO VI3MbAHUTENAT e Ce NpuabpXKa KbM HEero, 0OCBeH ako B NMpeABapuTesHUA Pa3yeT Ha PasXOAuTe M3PUYHO He e
NOCOYEHO, Y€ MOLEXM Ha MPOMSHA U e HeOOBbP3BaLL.

3. MNocoyeHuTe B JA0roBopa LeHn Ca TBbpAW LUeHW, He noasiexaTt Ha NPOMeHU, KaTo AO0CTaBKMTe Ce U3BbPLUBAT (i)paHKO MACTOTO Ha M3MbJIHEHWME,
CTOKUTE Ca OMakKoBaHW, 3aCTpaxOBaHW, pa3ToBapeHn. Bcnykm pnckose nNpemMnHaBaT BbpXxy Bb3noxutena eapa cnef kato CTokaTa e JOCTaBeHa U
npueta ot Bb3noxutenda. [1o To3n MOMEHT BCUYKMN pnckoBe Ca 3a CMeTKa Ha M3nbnHuTena. 3a MACTO Ha M3MbJIHEHME Ce CYMTa MOCOYEHVAT B
[0rosopa agpec 3a [OCTaBKa/M3MbHEHVE Ha ycnyraTa.

4. MpuemaHeTo Ha fafieHa AOCTaBKa/yClyra Ce CYnTa 3a W3BbPLUEHO eAVHCTBEHO B CNy4al, Ye e NOTBbPAEHO OT Bb3noxutena B nucMeHa gopma
4ype3 NoAnnCBaHe Ha AByCTpaHeH npuemMo-npenasateneH npotokon (MMM).

5. VI3MbAHUTENAT Ce 3afb/KaBa Aa rapaHTVpa U OTroBapA 3a TOBA, Ye HEroBWAT NepPCOHan W NMOAM3MbIHUTENUTE, KOUTO TOW Haema, Lie Cna3sat
3aKOHOBWTe pa3nopenby OTHOCHO OMa3BaHe >KMBOTA W 3[PAaBETO Ha PabOTHMLMTE KAKTO M OMa3BaHETO Ha OKOsHaTa cpefa. Pabotewnte nmat
MPaBOTO Ha AOCTHM €AMHCTBEHO [0 MOCOYEHWUTE UM OT Bb3NOXWUTENA y4acTbUu. Pa3nopexmaHuaTa Ha CTPOUTENIHUS U MOHTaXHWs HaZ30p Ha
Bb3noxurens ca 3agb/kKUTeNHU U TpabBa Aa ObhaT CnasBaHW. V3MbAHUTENAT U3PWMYHO Ce 3afb/ibkaBa Ye Lie Crna3Ba BCWMYKM 3aKOHOBW U
NOA3aKOHOBY HOPMATUBHU aKTOBE W LLie YNPaXKHABA KOHTPOJ BbPXy HAeTWTe OT HEero Win OT HerosuTe

NOAV3MBAHUTENN FpaXaaHW Ha Penybnvika Bbarapus M YyXOeCcTpaHHW TpaxaaHU CbriacHO CbOTBETHOTO GBbArApCko M eBPOMencko TPYA0BO
3akoHogaTencTso. lpeaun 3anoyBaHe Ha paboTata M3MbAHUTENAT TpabBa [a [OKaxe Cra3BaHETO Ha 3afb/PKEHMATa OTHOCHO KOHTPOS uype3
NPEeLCTAaBAHETO Ha MbeH KOMMIEKT OT CbOTBETHUTE LOKyMeHTU(pa3pelunTenHo 3a npebusaBaHe, pa3pelunTenHo 3a pabota, 1 ap.) 6e3 n3pudyHa
nokaHa OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens, a CbLLO W A rapaHTupa, Ye Bb3JoXUTENAT U/Uan HEeroBU CyXOU 1 CbTPYOHUUM HAMA Aa HOCAT OTrOBOPHOCT 3a
HecrnasBaHe Ha Te3u 3afb/IXXKeHUs, KakTo W NMOPOLEHN OT TOBA LLIETU U NCKOBE.

6. VBMbAHUTENAT Ce aHraxupa CbC 3afb/KEHWETO 33 BCEODXBATHO KOOPAMHMPAHE W CbTPYOHWYECTBO C BCMYKM paboTelwn Ha obekTa.
VI3MbAHUTENAT ce 3afb/XaBa [a CMa3Ba BCUYKM HOPMATMBHM akTOBE PerynvMpallin npasaTa v 3afb/XXeHWATa Ha CNyXUTeNnTe, KOUTO BKIIIOYBAT, HO
He ce orpaHuyYaBaT camo Ao Koaekc Ha Tpyaa, 3akoH 3a 34paBOC/IOBHM 1 6e30MacHn YCioBMs Ha TPy, 3aKOH 3@ YCTPOWCTBO Ha TepUTOpUSATa, U Mo
Bb3MOXHO Haii- [OBPOCbBECTEH HauMH [a MOAKpens ApykecTBaTa oT rpynata EVN kaTo Bb3noxutenn Ha crpowTenHute paboTu Kakto u
OTrOBOpPHUTE MUa (KOOPAMHATOPW, PBLKOBOAMTENW-NPOEKT) MNPV M3MbJHEHWETO Ha 3adb/iKeHvsTa wm. Lenta e pga 6bhoe rapaHTvpaHo
peanu3vpaHeTo Ha MpWHUMNUTE 33 MpPefoTBpaTsABaHe Ha OMAcHOCTM KAaTo Ce CMa3BaT BCWYKM yKa3aHUA Ha CbOTBETHWTE CNyXOW 3a Tpydosa
MefuUMHa. VI3MbAHWUTENAT e OJTbXKeH [a rapaHTupa, Ye Bb3noXuTenat w/unv HeroBu cykOu v CbTPyOHWLM HAMA O3 HOCAT OTTOBOPHOCT 3a
Bb3HVKHaNWUTE BCEACTBME HA HECMNa3BaHe Ha Te3M 3a4b/IKEHNA LLETH U UCKOBE.

7. VI3MbAHWTENAT rapaHTupa 3a 6e3ynpeyHoTo, CbrnacHO AOrOBOPEHOCTUTE, M3MbJIHEHNE Ha CbOTBETHATa AOCTaBKa/yalyra. OTHOCHO rapaHuus Ha
CTOKaTa/ycnyrata BaxaT Ba/MAHWTE 3aKOHOBY pa3nopenbu, OCBEH B CJlydal Ye B [LOTOBOPA He e JOroBOPEHO Hello Apyro. MpaBoTo Ha npeTeHuus
3@ rapaHLUMOHEH Crlydai Baxn W 33 BCUYKM fedekTy, HacTbNuW B PaMKUTE Ha [OrOBOPEHUs rapaHLMoHeH CpoK. [loka3BaHeTo Ha 6e3ynpeyHoTo,
CbrNAaCcHO [OrOBOPA, M3MbJIHEHME e 3aAb/ikeHne Ha V3nbaHuTens. B ciyyait, Ye BbB BPb3Ka C OTCTPAHABAHETO Ha AedeKTW Bb3HVKHAT Pa3xoam rno
LeMOHTaX U MOHTaX, KakTo 1 Apyrt LOMb/HWUTEIHW Pa3Xx0au, TO Te ca 3a CMeTKa Ha VI3mbaHuTens.

8. VI3mbnHutenar OTroBapA 3a BCUYKK Bpedn,HaCcTbNuan B pe3yntaT Ha [eVCTBUATa NN 663,[],el7lCl'Bl/leTO Ha V3mbaHuTens, Herosua nepcoHan,
HerosuTe NoAN3MbAHUTENN NN OPpYr NOMOLLHW eOVHKLKM, B Npoueca Ha WK No NoBOA Ha M3NbJIHEHME Ha JJ,OCTaBKaTa/yCJ'IyI’aTa, KakKTO 1 3a Bpeau,
KOWUTO Ca npean3BuKaHn OT NU3MO0J3BaHNTE OT Hero Matepmann Unn 4actu OT Te3n matepuasn. M3nbaHuTenaT OTroBapA CbLLUO 3a BCUYKK MnpenadeHun
MYy 3a MOHTaX WK CbXpaHABaHe OT Bb3noxurens nnv ot Apyrn NpeanpuAaTra Matepuany, CTOOUTENIHU eNeMeHTn Unn opyru npegmeTu. |_|pl/I BCUYKM
ayyam 3mbnHuTenar Tpﬂ6Ba [a Jokaxe, Ye TOW, HEroBusAT nepcoHas, Herosute nNoaunsnNbaHUTENN AW OPYyrn NOMOLUHW eOMHULUM HAMAT BUHA.
ToBa Baxu 1 3a Bpedy Bb3HWKHaM BC1eACTBME Ha HENPeOnas3inBoCT WK HermonaraHe Ha rpmxa Ha ,D,O6bp Tbprosedy. M3NbAHWUTENAT Ce 3a4b/KaBa,
4e BCUYKKM UCKOBE 1N NpeTeHuun OT CTpaHa Ha pa6OTHl/ILl,l/I VNN TpeTn Nnua, Kacaelln Bpean, Bb3HNKHaIN BbB BPb3Ka C U3MNbJIHEHNE Ha OOroBopa
Oa 6'b)],aT OTMNpPaBAHN KbM M3mbnHuTena un rapaHTupa, 4e Bb3n0XnUTENAT HAMA a HOCK OTrOBOPHOCT. M3MbAHUTENAT ce 3a4b/XKaBa 3a CBOS CMeTKa
[a CKJIto4M CbOTBETHATa 3aCTpaxoBka o6|.ua

rpaxgaHCka OTrOBOPHOCT, KOATO Ada MOKPKWBa BCUYKW NPOU3TUYALLLN OT 3aKOHOBUTE pa3nopeu6m M OT O0roBopa pUCKOBE MpK MnoemaHe Ha
OTrOBOPHOCT. 3aCTanOBaTEJ‘IHaTa 3alnTa Tpﬂ6Ba [a NOKpMBa 1 OTFrOBOPHOCTTA 3a LETU KbM TPETU LA Ha BCUYKK NOOM3NBAHNTENN N HaeTn OT
M3MbJIHUTENA NIba NMpn U3MbJIHEHVMETO Ha A0OroBopa.

9. MakTypuTe TpsibBa Aa Ce M3npaLlaT Ha NOCOYeHNs B JOroBOpa/3asnBKaTa 3a Tasu Len agpec B enH OpUrMHaneH ek3eMnisp 1 CbC 3ab/IXUTENHO
BMMCaH HOMEpP Ha AOroBopa W/wnu 3asBkaTa. PakTypuTe TpsbBa [a OTroBapAT Ha aKTyasHUTE LAHbYHW U3WMCKBAHWA, KaTO OCOOEHO BaxHO e
3a[b/IXKUTENIHOTO MOCOYBaHe Ha WaeHTUdUKaumoHeH Homep no AAC, KakTo Ha Bb3noxwTens, Taka W Ha M3NbiHWTENs, a Taka Cbllo OTAeNHO
n3nuceaHe Ha ctonHoctTa Ha OAC. PakTypuy, KOUTO He OTrOBapAT Ha Te3W YCI0BKA, He Ca OCHOBaHME 3a Ob/KVMMO NiallaHe 1 Bb3noxutenar a1
3ana3Ba NpaBoTO [ia 1 BbpHe 06paTHO A0 V3nbaHuTens 3a kopekuma. CPOKbT Ha MiallaHe 3anoysa [a Teve OT MOCTbMBAHETO Ha (haKTypuTe 1 Ha
BCUYKYM Mpunexally KbM [oCTaBKaTa/ycnyrata LJOKyMeHTY Npy NocoyeHus B LOroBopa noJslyyaTen Ha ctokata/ycnyrata, npv ycnoBue, Ye e Hanuue
pernamMeHTUpPaHoTO, CbINAaCHO [OroBOpa, NpUemMaHe Ha [oCTaBKaTalycnyrata NOCPenCTBOM ABYCTpaHHO nognwucaH M.

10. B CJ'Iy‘-lal?l, 4e U3PUYHO He € OOroBOpeHO Hello ApYyro, TO Npu YaCTu4HW OOCTaBKK, UK MPW YaCTUYHO M3NbJIHEHWE Ha yaiyrute, € onyctumo
M3[0aBaHETO Ha e[Ha O6Ll.l,a d;)aKTypa el UANoCTHOTO M3MbJIHEHME Ha [0roBopa. MnawaHnAaTa ce M3BbPLLIBAT He MO-KbCHO OT MOCOYeHUA B

Ne 403-EP-16-CB-/1-3 1



[loroBopa/3asekarta Cpok. MnalaHns, KOUTo ca V3BbpPLUEHN B paMKUTe Ha TO3M CPOK, Ce CYMTAT KaTo HaBpemMe W3BbPLUEHW, OTHOCHO LOrOBOPEHW
OTCTBMKW, W He Mpeay3BKKBAT NOCIEAMLM OT 3abaBa 3apafy HecCnasBaHe Ha CpPoKa 3a nnallaHe. py NPOCPOYBaHe Ha MaLLAHEeTO OT CTpaHa Ha
Bb3noxuTens ce npunara 3akoHoBaTa JvMxBa 3a 3abaBa Npuv NialaHeTo CbrnacHo un. 86 ot 33, OcBeH 3akoHOBaTa NMXBa 3a 3abaBa Bb3noxutenar
He Ob/IKW 3annallaHe Ha apyrv obesLLeTeHns U HeyCTONKM, OCBEH B Cllydaun Ha [oKa3aHO YMULLNEHO BUHOBHO NoBefeHue.

11. B ciyyait Ha Lecust unv 3anaraHe Ha B3emMaHe no JoroBop 3a oOLLecTBeHa NopbyKka, VI3MbAHUTENAT e A7TbXKeH Aa YBeAOMMU MUCMEHO (He no dakc
1 e-mail) Bb3noxuTens 3a CK/IloYeHW SOroBOpU 3a Lecws/ 3as10r. B ciyyait Ha Lecus wau 3aior Bb3noxXuTenaT MMa npaBo fa Hauucau cyma 3a
06paboTka 1 nofabpxaHe B pa3mep Ha 1% OT NpexBbp/IEHOTO B3eMaHe.

12. I'IpaBo Ha 3afbp>XaHe B Mosi3a Ha M3nbnHuTena He ce Aonycka OCBEH akKO He € M3PUYHO 3aKOHOBO ypeneHo. Bb3noxutenar nma npaso Aa
npuxsalla CODCTBEHM B3eMaHWs, KaKTO 1 B3eMaHWsi, KOUTO M3MbAHUTeNsT AObJIXW Ha npeanpuAaTua OT KOHLEPHa Ha Bb3noxutens, ot B3emaHusa,
KOWUTO Ce ObmkaT KbM M3mbnnHuTens.

13. VI3MbAHWUTeNAT ce 3afb/kaBa [a Masn KaTo nosepuTenHa Usnata MHGOpMauWa v npefocTtaBeHata My LOKYMeHTauma (obpasuy, udeprexu,
CKMLW, [aHHU B €NeKTPOHEH BW[, WU3UYMCIEHWA U Ap.NnojobHM), CTaHana My nM3BecTHa BbB Bpb3Ka C MpolefypaTa, [a A CbXpaHsaBa Mo Haf/exeH
HauMH, [a A U3MON3Ba €OUHCTBEHO BbB BPb3Ka C M3MbIHEHMETO Ha JOrOBOPA W Aa He A MpaBu LOCTBIHM 3a TPETW Jvla, JOToraBa [oKaTo TA He
cTaHe NybaMYHO M3BECTHa WM JOCTbMNHA. Mpy NMpuemaHe Ha AOCTaBKaTa/ycyrata NpefocTaBeHnTe My OT Bb3noxurens AoKyMeHTU ciefpa [a
6baT BbpHATV 0OpaTHO B opurvHan 6e3 fa ce NpaBsaT Konwsa oT TaAX. Ha M3mbiHuTens

MOXe Aa Ce pa3pelun camo C1efl U3PUYHO MUCMEHO Cbrnacue OT CTpaHa Ha Bbanoxutens fa nybnukysa AaHHW, CBbpP3aHW C NMpoekTa, Un Aa
Ha30Be MMETO Ha Bb3NOXUTENS KaTo HEroB KIMEHT. B Cyyail Ha HecnasBaHe Ha rope MocoYeHUTe 3a4bIIKEeHUs V3MbIHUTENAT Ce 3aab/ikasa [a
3amnatv rnoba B paamMep Ha 25 000 f1eBa. Bb3noXuUTeNaT MMa NpaBo Npv HecnaseaHe Ha Te3u 3afb/KeHNs [a npeTeHavpa 1 Apyrv obesleTeHns
3a Bpeau.

14. VI3MbAHUTENAT rapaHTupa, Ye AOCTaBKMUTe/YCyrnTe OTroBapAT Ha CbBPEMEHHUTE TEXHUYECKI MOCTUXEHUA. V3MbAHUTENST HOCU OTrOBOPHOCT 3a
BCUYKM BB3HUKHAW LLETH, Hali-BeYe, HO He eMHCTBEHO, CBbP3aHW C IT- CUCTEMU W/ JaHHW Ha Bb3NOXUTENs, KOraTo Te He ca Ha Pa3nosiokeHue,
He Ca OMaseHu B TalHa AW ca M3ryomnu Lenoctta cu.

15. U3MbAHWTENAT OTroBaps W rapaHTupa, 4e 4pe3 [ocTaBKaTa/ycayrata HAMa fAa Ce HapyllaT rpaBaTa Ha TPeTW JiMua BbpXy ODeKTU Ha
VHTeneKTyanHata uau UHAyCTpuanHata cCobCTBEHOCT. Bb3NOXUTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT MPW Bb3HWKHANMM €BEHTYasHW NMPETeHLMU Ha TPpeTW Iuua
B Ta3u Bpb3Ka W BCUYKM UCKOBE Liie ObaT Haco4eHN KbM V3mbaHuUTens.

16. MBNbAHUTENAT KaTeropuyHo Ce CbriacsABa, 4Ye MpW W3MbJHEHWe Ha TO3W AOroBOp Lie CrMas3Ba 3akoHa 3a 3allUTa Ha JIMYHUTE AaHHU W
NOA3aKOHOBWTE HOPMATUBHU akTOBE M Y€ BCWMYKM [aHHW, CTaHasu My U3BECTHM BbB Bpb3Ka C TO3M AOrOBOP, MPU HEoOGXOOUMOCT MoraT fa ce
NPeLOCTaBAT Ha TPETV nLa (KaTo NMPOEKTaHTCKM UPMU, COBCTBEHULIM Ha CbOPBXKEHWS, 3aCTPAXOBaTeN W [IP. HO He U Ha KOHKYPEHTV) caMo npu
CnasBaHe Ha Te3W W3KCKBaHUA. V3MbIHUTENAT HOCWM OTTOBOPHOCT 3@ TOBA, Ye KAakTO HEroBuTe PaboTHWULW/CIYXWTENN Taka Y BCUYKM OHE3W, KOWUTO
NPeLoCTaBAT yCIyri BbB Bpb3Ka C U3MbAHEHWETO Ha [OroBOpa, Lie Cna3BaT pasnopenbute Ha HacToswmTe OOLWM yCIoBWA Ha 3akynysaHe U
3aKOHOBWTe M3KCKBaHKA. Te TPAOBA M3PUYHO fa Ca MH(OPMUPAHK, Ye HapyLLABAHETO Ha W3KCKBAHETO 3a noslaraHe Ha HeoOXoAMMaTa rprxa v 3a
naseHe B TallHa MOXe [a [oBefe [0 NpeTeHLMy 3a 06e3LLeTeHMe KaKTo 1 NoABeXaaHe NoL agMUHUCTPATUBHO-HAKa3aTeHa OTFOBOPHOCT.

17. Bb3NOXWTENAT, MMa NPaBO eAHOCTPAHHO [ia NMPeKpaTh [orosopa 6e3 npefysBecTvie B Clyyaid, ye cpellly V3nbaHuTens e oTKpuUTO NPOU3BOACTBO
no 00sBsBaHE B HECLCTOATENHOCT, WK € 0BABEH B HECHCTOATENIHOCT, KakTo 1 KOraTo BbPXY VMYLLECTBOTO My € HasoXeH 3anop unv Bb3bpaHa 3a
noracABaHe Ha AbAr. [py OTTErNIAHETO C1 OT [OroBOPa Bb3noXuTeNsT TpsAbBa fa NoKpre PasxomauTe 3a U3BbpPLLEHNTE A0 MOMEHTa AOCTaBKW/YCyr
OT M3MbiHUTENA B CllyYal, Ye Bb3NoXWUTENAT Lie MOXe [a v 13Mos3Ba No npefHa3HayeHneTo UM otbens3aHo B JOroBopa. B HUKakbB Cyvai Tom
He Ob/KM KaTo 3annalliaHe NoBeYe OT TOBA KOETO e U3MbJIHEHO.

18. Bb3NOXUTENAT MMa NpaBo da NPexsbpin JOrOBOPHOTO OTHOLLEHVE C BCUYKUTE MpaBa W 3a4b/KeHNA Ha ApYro npeanpuatue ot KoHuepHa EVN.
V3NbAHWTENAT HAMa NPaBo, OCBEH B CJIy4ait Ha NPeABAPUTENHO NMCMEHO Cbracne OT Bb3NoXuTens, Aa Npexsbpaa AOroBopa KakTo LANO Taka v
YaCTUYHO Ha TPETU LA W/WNM A3 aHraxvpa NOAM3MbAHUTENN.

19. BCMYKM CNOPOBE Bb3HUKHAMM BbB BPb3Ka C Th/IKYBAHETO U U3MbHEHWETO Ha [OroBopa Liie GbaaT pellaBaHu OT CTpaHuTe B JOOpOHaMepeH TOH
ype3 NpPeroBopu, KOHCYTaLWM U B3aUMHOV3rOAHN Cropa3yMeHws. AKO TakvBa He BbaaT NoCTUrHaTy, CnopsT Lije 6bie OTHeCeH 3a pa3peLueHe ot
KOMMeTEeHTHUSA PaiioHeH, CbOTBETHO OKPBXEH CbA MO CEAAMLLETO Ha Bb3noxutens. B cuna e mMaTepuranHoTO MPaBoO Ha CTpaHata Mo CbaebHa
perucTpauus Ha Bb3noxurens, KaTo ce u3kiioyBa npunaraHeTo Ha KoHseHuuATa Ha OOH 3a [oroBopuTe 33 MeXZyHapOAHW Npodaxow Ha CTOKM 1
HOPMWTE Ha MEXAYHAPOLHOTO YaCTHO NpaBo. E3VKbLT Ha AOroBopa € OhULMANIHUAT €3UK Ha CTpaHaTa no CbaebHa perncTpaumns Ha Bvanoxurens.

20. AKO HAKoM pa3r|opep,6|/| OT Te3n O6LLI,IA yCNoBKMA Ha 3aKyrnyBaHe Ca, Wi CTaHaT U3UAno 1Uan ot4actn HeOenCTBUTENHN UM HEOCBLLLECTBUMU, TO
TOBa HAMa [a 3acerHe Ba/inAHOCTTa Ha oCTaHanute pa3nopeﬂ.6m. Ha MACTOTO Ha HeAenCTBUTENHUTE NN HEOCHLLECTBUMMU pa3r|opeﬂ,6m CTpaHuTe Ce

CnopasymABat 3a ypexaaHe Ha B3aMOOTHOLUEHMATa MO TakbB Ha4uH, KOWTO € Bb3MOXHO Han-6113bk [0 OHOBa, KOeTO CTpaHuTe, Ca uenenmn 4pes
CTaHanata HefencTBUTENIHA UK HEOCbLLEeCTBMMA pa3r|opeﬂ,6a OT CKJIIOHEHOTO CropasymMeHune.

(M3paHwe KOnn 2014)
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Knaysa 3a couunanHa oTroBOPHOCT Ha Apy>KecTBaTa
oT rpynaTta Ha EVN

M3NbAHUTENAT AeKnapupa, Ye e 3ano3HaT CbC CbAbPXKAHMETO Ha MO-A0Jy MOCOYEHUTE Kay3u 3a coumasiHa OTrOBOPHOCT,
KOUTO Ca B CUMa CbLUO M 3a ApY>KecTBaTa oT rpynata EVN, 1 we cna3Ba cblimTe NPU U3BbLPLUBAHETO Ha [OCTaBKWU/yCyru.
Bb3M0XXUTENAT € B NPAaBOTO CM MO BCAKO Bpeme Aa NpoBepsiBa CNa3BaHeTO Ha TOBa 3agb/DKeHMe. B cnyvail Ha HapylueHue
Bb3M0XXUTENAT UMa NPaBoO Aa U3MCKa NPeaoroBapsHe C Lesl Bb3CTaHOBABaHE Ha [JOrOBOPHOTO CbCTOAHME. AKO B pamMKuTte
Ha eauH Mecel, M3NbAHUTENAT HE U3MB/IHA TOBa U3UCKBAHE MW aKoO YCTAaHOBEHUAT HelOCTaTbK He GbAe MpemaxHaT uau
OTCTPaHEeH B paMKWUTE Ha OMpeAeNieHns UK ABYCTPAHHO MEeXAY CTPaHWTe CbrnacyBaH CPOK, Bb3noXkuTenar e B NpaBoTo cun
He3a6aBHO Q[Aa npekpaTu poroeopa. CbLOTO BaXku WM B Cilyvail, Ye W3NbAHMTENAT OTKasBa MWAM Bb3NPenaTcTBa
NpPoBe>XAAaHEeTO Ha TaKUBa NpoBepku. OCBeH ToBa U3NbnHUTENAT ce 3aAb/XKaBa Aa 06BbpXKe C U3Mb/HEHUETO Ha CllegHuUTe
OCHOBHM MOJIOXKEHMA U MPUHLMNN CBOUTE JOCTaBUMLM, KAaKTO U MOAVSMBLIIHUTENN.

1. Cna3BaHe Ha yYoBeLIKUTe npasa. OT Hawwute M3mbaHUTENN U TeXHUTe NOAM3MBbAHUTENN Ce OYakBa Te Aa NPpW3HaBaT BceobulaTa
XapTa 3a MNpaBaTa Ha 4YOBeKa Ha OOH, kakTOo 1 Oa rapaHTnpar, 4e 7€ NO HUKaKbB Ha4MH HE Ca 3aMeCeHN B HapyLLeHNA Ha YOBELLIKNTE npaBsa.

2. Jlunca Ha BeTCcKU U NPUHypguTeneH TpyAa. Hawwwvte V3NbAHUTENN 1 TeXHUTEe NOAM3MBAHUTENN NPU NPOV3BOACTBOTO Ha MPOMYKTUTE
CV V1 MPU U3BBPLUBAHE Ha yC1yruTe C1 Ce 3aAb/kasaT Aa He 13non3saT Uiy JonyckaT AeTCKU, MPUHYAWTENeH uian Apyr HepoOpoBoseH TpyL
cbri. KoHBeHummnTe Ha MexayHapofHata OpraHusauus Ha Tpyaa (ILO).

3. Jlunca Ha AUCKPUMMHaAUUA NN TOPMO3 Ha paaOTHOTO MAcTo. KbM BCekun CbTPYyAHVK CnefBa da Obe NOAXOXAAHO C pecnekT 1
[OCTOMHCTBO . HUTO eguH CbTPYAHVK He Tpﬂ6Ba na obae d)m3mqec»<m, NCXn4eckn, cekcyasHo nan cnoBeCcHO TOPMO3eH, AUCKPUMNHNPaH
nnn na 6wvae 3J'IOyI‘IOTpe6F|BaHO C Hero nopagy Herosata MONOBa NPUHAANEXHOCT, paca, PeUrnd, Bb3pacT, Npou3xomd, yBpexXAdaHe,
cekcyaiHa nnm nonutn4ecka opneHTauna, Mmmpornen.

4. be3onacHn 1 34pPaBOCIOBHU yaioBua Ha TpyA Ha paGOTHOTO MACTO. Tpﬂ6Ba [a ce rapaHTvpa, 4Ye Hawute M3mbnHutenu un
TEXHUTE NOAM3MBNAHNTENN TapaHTUPaT Ha CbTPpyAHULNTE CU 6e30nacH” 1 30PaBOC/IOBHU YCNOBUA Ha TPy, KaTo ChMa3BaT npwiaraHute 3a
TOBa 3aKOHU W MpaBUIHULNA. Tpﬂ6Ba ha ce npenocraBn cBODOAEH [OCTbMN OO MWTeNHa BOAa, CaHWTapHK NoMeLlleHnA, CbOTBETHATA
NO>XapHa 3alliMTa, OCBeT/IeHMe, BEHTUNaLMA 1 aKo e HeobX0AMMO - NOAXOAALLMTE NINYHN npennasHn cpeacTsa. Cpry,EI,HI/ILI,I/ITe ce o6yanaT
[a M3Moa3BaT KOPEKTHO TNYHUTE Npena3Hn CcpenctBa U Aa NO3HaBaT obuimTe pa3r|ope,u6m 3a CUrypHOCT.

5. prﬂOBO' U counasniHo npaeBHu pa3nopen6v|. Mpy M3NbaHEHWE Ha MOPbBYKM HalumMTe V3MbAHUTENN N TEXHWUTE MOAM3MbBIHUTENN Ca
3a4bJ/KeHN Oa Cna3BaT BanuaHUTe 3a CbOTBETHATa CTpaHa Ha U3NbJiIHeHWe TPYyAOoBO- U COLUMalIHO NpaBHN pa3nopeﬂ,6m.

6. Mpo3payHOCT Ha paboOTHOTO BpeMe M Bb3HArpa)kaeHueTo. PaboTHOTO BpeMe TpsabBa Aa Oble B CbOTBETCTBYE C MPUIOXKUMUTE
3aKOHW. CHTPYOHWUMTE Ha HalmTe W3MbAHUTENM U TEXHUTE MOAM3MbAHWTENM TpAbBa Aa UMaT TPyLOBM [OTrOBOPM, B KOUTO fa e
h1KcMpaHo paboTHOTO Bpeme 1 Bb3HarpaXkaeHUeTo.

7. 3awmra Ha OKoOJIHaTa cpepa. Hve oyakBame OT Hawmte M3NbaHWUTENM W TeXHWUTE MOAM3MbBbIHUTENVN B paMKUTE Ha TAXHaTa
npegnpuemMayecka [eHOCT Aa cnaseat NPUNOXKNMUTE 3aKOHW, MOA3aKOHOBM HOPMATVBHW aKTOBE U MPABUIHULIM 3a OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa
cpelia 1 npu nNpefocTaBaHe Ha yCJ'IyI'l/I/ OOCTaBKM CbOTBETHO Aa NpeueHABAT MKOHOMUYeCKUTE, eKOJTIOrMYHUTE 1 COUNAIHNTE aCnekTn 1 no
TO3M Ha4MH Oa B3emMaT npeasng npuHUMnnTe Ha yCTOIZ‘«IMBOTO passuTuHe.

8. HamansaBaHe Ha u3noJsi3BaHETO Ha pecypcun, oTaenaHe Ha oTnaabuu U eMUCUn. [MocToAaHHOTO I‘IO,D,O6pHBaHe Ha ed)eKTI/IBHOTO
M3N0N3BaHe Ha pecypcuTe € BaXXHa CbCTaBHa 4acT Ha ynpaBleHWEeTOo U d)MpMeHOTO PbKOBOACTBO. Halwumte M3nbaHUTENN U TexHuTe
noan3nbaHUTENN TpH6Ba [a MUHUMU3MPAT OTAGNAHETO Ha OTNnadbLUM OT BCAKAKBbB BWA, KAaKTO M OTAENIAHE Ha BCUYKM eMUC/N BbB Bb3ayXa,
BOOaTa MK no4Bata.

9. Bucoku emuyHu cma/-/dapmu. Hue o4yakBame OT HalumTe V3MbAHUTENN U TEXHUTE NOAU3MbAHUTENN Oa AEMOHCTPUPAT BUCOKW CTaHdapTu
Ha chpMeHa eThKa, [a Cna3BaT CbOTBETHWTE HaLMOHaNHM 3akoHW (0cobeHo TPyOOBOMPaBHUTE U KapTenHuTe pa3r|ope;g6v1, KakKTo u
pa3r|ope):L6V|Te 3a 3allinTa Ha KOHKYpeHUWATa W MpaBaTa Ha I'IOTpe6l/lTeﬂMTe) N NO HNKaKbB Ha4ylH La He Ce BbBANYAT MNM Oa y4acTBaT B
KOPYNUUMOHHW CXeMU, JTbXa NN N3HYOBaHE.

10. Mpo3payHn Gu3HeC OTHOLWIeHUs. HalwTe W3MbAHWUTENN U TexHWTe MOAU3MBIHWTENN He TpsbBa HUTO Aa mMpepfiaraT HUTO Aa
W3MCKBAT, HUTO [la rapaHTVpaT, HUTO Aa NpuemaT NofapbLy, NnaLlaHus uan Apyrv NpeanMcTea oT nofobeH pod wnv obnaru, KOUTO Moxe
[a Ca npefHasHayeHu fa NOATUKHAT LafAeHO NMLe Aa HapyLUW 3a4bKeHUaTa Cu.

11. MpaBo 3a npoBeXpAaHe Ha CbOpaHUA U CcTauykU. PabOTHULWTE U CAYXUTENWMTE Ha HawwTe W3MbAHWTENM W TexHUTe
NoAM3MbHWTENN TpsbBa [a MMAT Bb3MOXHOCT B PAMKUTE Ha 3aKOHOBMTE pa3nopenbu Ha CTpaHaTa, B KOATO Te paboTAT, [a yyacTsaT B

C'b6paHl/lF| 1 CTayky, 6e3 fa ce CTpaxyBaTt OT nocneacTBmnA

(M3paHve Anyapun 2011)
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